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AI’IPELLYI'IPE)K,D,EHME

+ OTOT NpUBOp He NpeaHasHaYeH AN UCNOoSb30BaHUs NMuamu (BKNoYas aeTei)
C OrpaHUYeHHbIMU (HU3NYECKUMM, CEHCOPHLIMU MW YMCTBEHHBIMU CNOCOGHOCTAMM
WM C HE4OCTAaTKOM ONbITa M 3HAHWIA, ECNU TONBbKO OHW HE HAXOAATCH NMoA

NPUCMOTPROM WM HE NPOMHCTRYKTUPOBaHE! OTHOCUTENBEHO MCNONBE30BAHWA ﬂpﬂﬁDpB
NUOM, OTBETCTBEHHBIM 3a WX BesonacHoCTb. .

« [leT! OMKHbI HAaXoOUTLCA MO NPUCMOTPOM, YTOOLI OHM HEe urpanu ¢ npubopom.

YucTka n TexHndeckoe obcnyKuBaHUe He JOMKHbLI NPOU3BOAUTLCS AETbMU
bes3 npucmoTpa. detein mnagwe 3 neT cneayeT AgepxaTb noganslle, eCrnu OHW He
HaxogAaTca nog NOCTOAHHBIM NMPUCMOTPOM.

« Ecnu WwHyp nuTaHua noBpexaeH. Bo u3bexaHue onacHOCTN OH AOMKEH

ObITb 3aMeHeH NPOU3BOAUTENEM, Ero CEPBUCHBLIM areHTOM UMW NULOM C aHanornyHow
KBanudukaumen.

. CI'FE;I,}!'ET MCNONb30BaTb HOBbIE KOMMMNEKTbI WNaHroe, NOCTaenAemMble BMECTE C I'IIJHED[JGM.
CTﬂpbrE KOMMNNeKTel LWWNaHroB HeENB3A MCNONBE30BaTE NOBTORHO.

« J1OT npmﬁop npegHas3HadeH anAa Ucnone3oeBaHWA B DbITOBLIX M aHANOMMYHbIX
Uenax, Taknx Kak:

- KyXOHHbIE 30HEI ONA NepcoHana B MaraanHax, DCDMCEX W Apyrnx paﬁnqhx nomMmeLleHUAX,
- (hepMeEpCKHE OOMA;

- KNMIMEHTAMW B TOCTUHULAX, MOTENAX U OAPYInX XKUINbIX NOMELWEHUAX;
- YCNOBWA NPOXUBAHWA TUMa «NOCTENb W 3aBTPak»;

- MNOMELLIEHMA DELLI|EFD NONE30BaHUA B MHOMOKBaPTHUPHLIX O0MaX MNKA NpadedHel X CEIMOJGCI'I"I,-"}KHBEIHHH.

B CTUpalnbHbIX MallMHaXx, MMerLWWNX BEHTUINALUNOHHBIE OTBEPCTUA B
OCHOBaHWK, OTBEPCTUA HE OO0MKHbI DbITh 3aKPbITEl KOBPOM.

* Noteps BpyYHYH. MO3BOHUTE NO HALLEMY CEPBUCHOMY HOMEDY.

« [laBneHune Boabt: 0,03-1MMMa.

* BHUMAHWE: Bo nabexaHue onacHOCTK KU3-3a HenpegHamepeHHoro cbpoca
TEpPMOBLIKNOYaTENs 3T0T NpMbop Henb3sd NogaeaTth Yepes BHellHee nepeknoyarllee
YCTPOWCTBO, TAKOE KaK TaumMep, UNK NOAKNIYaTe K Lenu, KoTopas perynapHo BknioYaeTcs
M BbIKNIOYaETCH C NOMOLLbHO NOMEe3HOCTb.
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YBegomneHus o 6eaonacHocTu (0bs3aTeneHo cnegyinTe)

- Yto6bl NpeaoTEPaTUTL BPen MNM yilept nonb3oBaTento Wk NMYHOCTM W UMYLLECTBY
Apyrux nuy, obs3zaTtensHo cobniofaiTe npasuna TexHukn 6e3onacHocTy.

{ I‘IPE,CM‘IP)K,LI,EHI/IEJ

4 N
PHCK NOPSHEHAA SNEKTOMHECKMM TOKOM. * ONacHOCTE BO3rOPaHUA W YTEUKWM TOKa
1. Miononeaydit e nanprsesse 220-240 B, suiwe 10 A co cnsupsanmsod 1. He ocTaenanTe CTUPANBH YK MAaLLKMHY
FIOI]E-'TKDH Ana 3a83eMNANLWETs Nposoga. pﬂﬂOM C OTHEM, 38H0KEHHBIMK CUra F}ETE MM,
2. MNpu BCTaBKE M BbIAEDTMBAHWM LUHYPa CBEYaMU U METYYHMA MaTeprananu.
R Az WO IV UITE. BMITRY. 2. He pa3GpeisrveaiiTe Bogy Ha NaHens
He wcnoneayinTe noBpexaeHHbIA WH L
Y Pexn, MEL. YNnpaeneHWA CTUpaneHOW MallWHbL.
nuTaHua. Ecnu WTEKED LWUHYPA NUTAHWA 33rpAIHEH,
= 3. He ocTaensiite CTUPANEHYK MallMHy
NPOTPWTE Bro CyXol TKaHbLIO. BOBPEMA.
.. . Ha yrnuue Mnv BO BNaxHOM MeCTe.
3. He BcTaensiiTe WM HEe BLIHMMAaRTE BANKY
MOKDBIMM PyKaM. 4, QTPEMOHTHRYATE CNMBHOR Hacoo K yBeauTecs,
4. MowanyicTa, BbIHUMARTE BUNKY NPKW OTABMKE, HTO KaHANW3AUUOHHEI CTOK CBODOAEH.
LFJEMDHTE WA YUCTEE.
.
'8 ™
+ OnacHoOCTE BLICOKOR TEMNEpaTy P * ONacHoOCTE NONY4YMTE TRagmMy
1. Tpw CTUPKE NpW BLICOKWX TEMNEpaTypax 1. Nowanyiicra, oGpalaiTece ¢ kapToHHOH kopoBroi
memo ﬂBEpuhﬂ HarpEEaETml nD}KE..I'I yﬁma1 He NoCNe CHATWA, HE NOAROnAETS ASTAM NPHEACATECA K HEH WM
npMKacainTeck K cTekny geepu, ocobeHHo eCTh.
AETAM. 2. He noseonanTe gertam Nonb30BaTECA CTHRANEHORN
2. OTepeIBaRA ABEPUY NOCNE CTUPKW NPY BRICOKOA Ma LLMHO A KA SBEHDBTE:CFI Ha Heeg.
TeMnepaType, NOQoXONTE, NoKa TemnepaTypa 3. NawanyicTa, aakpoliTe geepuy nocne
ONycTUTCA 00 DE30NAcHOro YPOBHA, W WENONLI0BRAHWRA, YTobk! A8TH HE nonaNW 8 Bapabad,
OBEpUA aBTOMaTHYecKkn pasbnokupyeTtca.
. AN
4 N
* OnacHoCTE TpaBsm OnacHOCTe MCNOPTUTL oaeXay
1. He knaguTe TAXENLIE NPEOMETEl HA BERXHIDID 1. MoxanyAcTa, He CTUpafTe BOOOHENPOHALISEMYID
Y4aCTk CTUPANLHOR MaLIKMHBI. oaexay, TAKyr Kak nnall, uagenna ua
2. Ecnu Bl XOTUTE NEPEMECTHTE MBLLWHY, nepLes, cNanbHbIE MaLlKK.
He 3abyabTe NonpocuTE O MOMOLLLK. 2. MoxanyicTa, nocTMpaiTe ooexay, KoTOPYD MOXHD
3. MNomany#cTa, He NPOCATE HeNPOgHaC CHOHAMNL HiIX CTUPaTE. Ecnu y Bac eCTh KAKWE-NWBo coMHEHWS,
negei peMoHTHPOBaTE MALLMHY. cnegylTe MHCT pYKLMAM.
4 AN
4 & Y
OnacHoCTe B3pLIBa * BiTAlWME BUNKY, 3aMOK MOXHO pasbnokMpoBaths,
1. MNomamRcTa, He CTHREATE ey, AOTE-GRHHSD KEDOCHH0M, Oaxe eCnd BHYTPKW MHOM BOObLI.
BEHIVHOM, PACTBOPUTENAMMW, NETKOBOCINAMEHIFLMMWCE MNoatomy, nomamy#AcTa, NPOREpLTE ¥ PoBEHD BOOL! BHYTEH.
npegmMmeTamm. nepes Tem, kak oTnepete Aeepb, 4Tobbl abewate
2. MNowanyicTa, He CTUpaRTe NpK yTeYKe rasa. HEeHYKHaA NoTeps.
. AN




HaagaHnwe getanw

Cneundurkaymna npunoxeHns

MHCTPYKLUNA LnaHr nogayn raeyHbl KJOY

Konnayvkum anq 60n1TOB

////////!

HaagaHwe getanu

Hopofim ona webeeTo cpeacToa

CbBopka ogepw

MoMBITE M OTHaTE BAHHY

Parynipyeniie HoXKW

Baxsos npaMeyanmke
Baurusni BMDL W XAPAKTEOMCTAES NPOOYETA MOTYT Oimh MAMEHEHE GE2 NPE0BARATENEHOIT
YEEAOMITSHWA B UENAX NOBLILSHHR KaveUTEd NPpOOYET
2. BHewHwA BHO M XADAEXTEHCTHEY NROOVETA MOTYT OTNWHETRCA OT COOTEBETCTEYHILEND

MEMEITAHNA Ha JReproaeKTURROCTE MW COOTBETCTBYHILLEND OB TaHHA Ha GeIONACHOCTE W T. 4.

BrvckHoid knanaq

MaHens ynpasnexH1s

~Mieams AT POrSPROE A

1 ﬂ—n—- KabuHer

-

¥ RanOMNAHHE

1, MpW NEpaom KCNONEIOBAHAK

RADRSET BelTErds HEBOTODDS KOMMMECTED

il CICTATONHEA BOGA MOCra
TELTA NPOMIBOOATENEHOCTH
OTHOCHTEA K HOPMANBHOMY
ABNEHHID.
2. Mocne sawaoro MCroNbI0saHa
BhIHHMEATE SHNKY M 33KDOATE

Kl 4 108k 1 PELOTRLATHT

CNYUSAHDGE IATOMEHHE BNE B0arcaaHe

N
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NHCTPYKUMS NO yCTaHOBKe

« YbeauTeck, YTO TeMNepaTypa B MecTax, rie ycTaHoBneHa cTipansHasa malwwHa, esiwe 0°C, mnw
BLIHECUTE €€ Ha ynuuy.
PasmelwanTe cTUpaneHy 0 MallvHy NpaBWneHO B COOTBETCTBMK CO CTaHgapTaMu W npasnnamm
ynpasneHua.

» OBecneybTe BEHTUNALMIO OCHOBAHWS CTMPANLHOW MaLLMHbI, KOr4a OHa CTOMT Ha nony ¢
KOBPOM.

B cenax cnuwkom mHoro BpeauTenei. Moxanyicta, cobnioganTe YUCToTY BOKPYT,
nocKoneKy Ntobble NoBpeXAeHUA, BblaBaHHEIE TapakaHamy unu ApyrivK BpeauTensamm,

He noAnanarkT Nof rapaHTUIo.
TpaHcnopTHbIA GonT

2Bl YCTAHABNMBAKTCA C NOMOLWEO TPAHCNOPTHPOROYHONS GanTa gnAa NoegoTEpaLUYeHHs BHYTPEHHUK NOBpeXOaeHHA NpX

TRAHCNOPTHOOBEE,

[emMoHTHpyeM TpaHCNOpTUPOBOYHbIA BonT

1. Bo nabexaHwe BHYTPEHHUX NOBPEXAEHUA NpW TPAHCNOPTMPOBKE YCTAHOBNEHBI 4
BonTa. Mepen vcnonk30BaHUeNM Wanbel AeMoHTURYHTE GonT (oM. cxemy 1).

* Ecnn BonTe! HE AEMOHTUPOBAHL!, BO3HWKHET CMNbHas BuGpayua, WwWym 1 npobnemsl.

2. C nomolLkB0 Npyunaraemoro raeqyHoro knioya ocnabete 4 6onta (cm. Tabnuuy 2).
3. Cnerka noBepHuTE peanHoBY YacTk BonTa, a 3atem BeiTawuTe 6oNTkI, OCTaBUB

BonTbl M raeyHslid KNY B pesepee (cm. Tabnuyy 3).

* BONTLl CNeayeT YCTAHABNMBATL 3AHOBO HE3ABUCHMO OT TOMD, KOM4A HYKHO TPAHCNOPTUPOBAaTL Wanby.

4. MicnoNbayiTe NpUNaraemeie 3arnyLukd, YTobsl 3aKpeITe OTBEPCTHA ANA BUHTOB (CM. TaBnwuy 4),

oM. grarpamy 1

CH. guarpammy 3

Yeeaomnedns

1 Crmi e e

| =
i BOGOCTOYHOI

il L
. Llp I TRYOEL




TpeboBaHua K NO3ULMAM

I OpU3OHTANLHAA perynupoBKa: /\ "““ i
- - ——
* Yron HaknoHa gonxeH beiTe MeHee 1 rpagyca. [ e

PoaeTtka | |
= PaccrosHue mexay nioboi CTOPOHOW CTUPanbHOM MallMHb U L‘\,d s
i Ok
po3eTKoW aomkHo BbiTe B Npeaenax 1,5 MeTpos.. 02 G~

* He ucnone3syiite cnuwwkom mMHoro anekTponpubopos B
0OOHOW PO3ETKE.

OuncTra okpyxallen cpegsl
HEDﬁXDﬂMMG OYUCTWUTE CTEHY, OBEPE W 3EMITH.
* YecTaHaenveanTe CTHUpanbHYH MalWKWHy Ha TBepdomM 1 }I’CTDHHHBGM OCHOBaHWK CO CNWMBOM B

nomny, 8 He Ha MATKOM OOERANE WNKW OEDEBAHHOM NOTTY.

* He knaguTe rpasHyro ogesay unnm Apyrue BELM Ha KPbILLKY rONoBKM CTUPanbHON MallnHbI,
WHa4Ye 3TO MOXET nomellaTe HopMansHoW paboTe.

Aﬂte,qomne HUE

MopknioyeHne NUTaHnA

1. He ncnone3yiTe MOHTaKHYIO MNaTy Wnn 4To-To nogobHoe.
2. Ecnw nuHUK anekTponepeaadn NoBpexaeHsl, obpaTtvTeck K cneyuanuctam ans peMoHTa.
3. Nocne ncnonb3oBaHWA Waiibbl BeITAWMTE BUNKY U 3aKPOWTE KpaH.
4. Mogknioyute CTUpanbHyD MallWuHY K agaemMneHHon po3eTke B COOTBETCTBMK C NpUHLMNaMK
NOAKNKYEHWA,
5. Paamectute waiby, K KOTOPOW Nerko NoAKNioYUTL PO3ETKY.
= Dﬁp&THTECI: B CEDEIHCHI:EIF} UEeHTR W NONpoCHTE HMECGHDH%DE OTPEMOHTHROBATE CTUPANEHYH MallKHY.
HEI'IPD{*)ECCHDHEI'II:I MOTryT NPUMBECTH K NONOMKE W HEWCNPEBHOCTAM CTHPBJ'IbHOﬁ MaLIHBI.
* He yctaHaBnuBanTe cTvpansHylo MalnHy B MecTax, rae temneparypa HUXe Hyns.
Tpy6el 3amep3HyT 1 nopeyTcH. bonee Toro, Temneparypa HuXKe Hyns NoBpeauT
NPOrpaMmMUpPYIOLLNIA KOHTpONNEp.
* [1pK NepemMeLLEHMA CTUPANBHOW MALLUKWHBLI B cpeny CTEMnepawpo_ﬁ HWKE HYN#A, NeEpeq,
3anyckoM NOAEepHUTE CTUPANLHYIO MalMHY NPY KOMHATHOW TemnepaType B TeYeHue
HECKOMNbKWX 4acos.

BeegeHwe B 3azemneHne

» CTupansHan MalvHa JOMKHa UMETh 3a3eMnsioLmMe yCTPoCTea. B cnyyae BO3HMKHOBEHWS
HEWCNPaBHOCTK yCTpGF’ICTBO MOHET CHU3WTE PUCK NOopaxeHWA 3NekTpruYeckum
TOKOM. YCTPOICTBO OcHaLLeHO kabenem (BKNOYan NPoOBOL U BUNKY C 3a3eMIIeHUEM).
3azemneHHy BUNKY HeobXxoanmo BCTaBNATL B COOTBETCTBYIOLLY O po3eTKy. Ecnu
Bbl XOTUTE y3HaTk, NPABWNEHO N 3a3eMNeHa CTMpPaneHas maluHa, obpaTuTecs K
npotbeccuoHansHoMY 0BCnyKUBAOWEMY NEpcoHany. ECnu BUNKA HE NOOXOOWT K PO3ETHE, He
MEHAWTE BUNKY CAMOCTOATENBHO.

+ ECri cTMpansHas MailiHa Ha4MHaeT OsIMATE UMW M30aBaTk 3anax, OTKMIOHWTE NUTaHue W oBpaTMTecs
K npodieccroHan bHoMY 00Cny#MBaIOLWEMY NEPCOHANY.
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CTUpansHsIe MALWWHL 0M#Hs BhiTe NOGRMoYeHs! K Nogeogy soasl. Mowanyfcra, MCnonsayiATe

npunaraemyro HOBYIO CaHTEXHUKY, a He cTapyio. YTobel
rapaHTypoBaTh KAYeCTBO, Nepen DTHDEBKDﬁ CTHDﬂanOﬁ MallWHBl C 38aB00da NPOBOAATCA UCNBITAHWA
Ha BNpBICK BOAL!, NO3TOMY BOOA MOXET HAXOOWTECA BHYTPW BHYTREHHETO ﬁana, ABEPHBIX

YHHGTHHTEHEE K ﬂBEpHDF‘I naHenu, 4To ABNAETCA HOpManbHBIM ABITEHWEM.

BxogHoe coeguHeHue Boabl

( -Mcnom.wﬁm CTAHGARTHEIA KpaH |
1 ﬂ,aaneHule I'IOQEIB&EMOFI BOAbLI JOMKHO HAX0OAWTECAH B Npefenax {

ot 30 go 1000 kMa. e ypen Gﬁﬂl |

2. He ofTupaiite pessby Npu coeanHEHUM BNYCKHBIX TPYE ¢ KnanaHamu. ikl o ﬂj: ‘

KBAAPATH LR KpaH |
3. NoxanyicTa, ycTaHoeuTe chpaceiBaowee obopyaoBaHue, ecnu |
fasneHWe nogasaemol Boasl npeesiwaet 1000 kla.
* B coeguHuTENsX 0Boux KOHUOB pr‘ﬁbl MMEKTCA ABa YNNOTHEHWA ANA
npegortepaweHua yTe4kn Boabl.
" DTI{DGHTB KpaH 1 NpoBEpLTE, HET N YTEYEK B pasbemax.

A 0 T L I T T

T R R T T

* PerynapHo npoeepsiTe Tpybel. Moxanyicra, M3MeHWTE UX NpK HEOBXO4MMOCTH,
+ Ybeautecs, 4to TpyObl HE NOBpPEXOEHb! M HE NEPENNETAKTCA APYr ¢ APYroMm.
CoeguHeHve noasoasLmMx Tpyd 1 KpaHoB

1MpoBepLTe peIMHOBNE YINOTHEHUA C aBen CTOROH WNaHra ' 12 MnoTtHo nogcoenHKUTE WnadHri noaaydy BoObl K

BT ST DA N0 FYUIOTHEFAS B PEIon ne S8 QM HAR HI RERI0M L naHe HOONEOSCUp e MESIan Iy 4y ML 2 AATOM JATRHATE B NOCRory Dumm cLe K 33

YTOGK! NPENOTERSTHTE YTEYKY. 1 OSOpOTa. FICOOEIMAATE CaAH NG K RODCITOROEHONY KoY

PRase-ang O y 0T 1

L= '

Blogaqai wnadr 1

K BONGCE BO0PHENY CTHDANLHOH i i nPEﬂV”PEMEHHE

MaLHMHbI F
} 1 « He NEpeTAMBEATE, 3T MOKET MDMESCTH K NOEPEROEHHHD MyDTh,

"3 locne NOACOBAMHEHIMA HANWBHOTD WAAHTE K BOGONPOBOSHEIM | ATINETHD NOAC0SAMHUTE LWINAHT K SYCKHOMY CTEEACTHI AR BOGE BRYHHYH,

KpaHam OTKQE}HTE BOAONPOB0AHLIE KpaHK!, YTob CMBITE A IATEM AATAHATE WX MIDCHErTLAN Bule Ha 33 ofopora
MAOCT OROHHNSS BEECTEE (T PRSL, MECDK MK CAMMO|) M3 BOQONMD0aON0E. ;

Daire soue chessn B0 M Mo ensTe TaMneIaryiy Boe
— &—ﬁué

Baon aogs

my
o
il

%,

F

i
= NPEOYNPEXOEHWE

1 Fs CEDATANMIANTE LWNAHTH, UEaME AN IATION. HRET TRHBSCTH

. DOEC TS0 ENREC, ST TESEET KT St b A SR oy

yulepdy.

5 _I'IBuaephm FEpMETHHHOCTE, OTHPEIR Kpaq=. Ecnv Boga npoTekaar, awe pas npoeapste Wwarm ¢ 1 no 4,
==
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[ ] Tauan CTUpaneHad MmalwnHa npedasHayvedHa onAa 6‘nITOBDI.71 TEXHWUEWN, HE
yCTaHaBNMBaKTe ee Ha kopabne, rpy3cBom asTomMobune unw camoneTe.,
* MoxanyicTa, 3aKpoATe IaN0pHLIR KRaH, ecnv NEMBoR OO0Nroe BREMA He MCNONLIoBANCH,

(Hanpumep, oTnyCcK)

* [NoxanyiicTa, M3BNEKUTE BUMKY W OTMEHWTE YHKLMIO DNOKWPOBKW OBEPK, YTODBLI
peﬁeH{}l{ He 3anepca BHYTPW.

* ¥YNaKOBOJHEIE MATEPWANE (HANPUMER, NNEHKE, NEHONNAECT) MOrYT HaHECT Bped GesonacHocT pebexka

W CTaTk NpUYMHONE acthukcui! Banmanue: YCTAHOBWTE BCE YMNAKOBOYHBIE MATEPKMANEI
B HEQOCTYMHOM ONA OETEN mecte.

YeTaHoBUTE CNMBHYO TRYEY

« 3akpenuTte cnueHy TpyBy NoAbLEMHBIM TPOCOM.

* U106kl yMeHBbLIWTL yiwepb oT yTeYkM Ha 3eMM0, pasMmeLlanTe CNUBHYK Tpyby
npaeunbHO.

* Bo nabexkaHne cupoHa BbICOTa CMMBHOW TpyDBI AOMKHE HAXOOWTLCA B Npeaenax

(0,85-1,25 M), KpOME TOro, ee KOHel, He AoMKeH HaxoauTLCA B BOAE.

* Ecnun cnueHas prﬁa CAMLLIKOM ONWHHAsA, HE BCTABNAWTE €8 B CTUPaNeEHYH MalluHY C

CUMOIA, 3TO MOMET BLI3BATE HEHOPMankHLIA wWym. (Toxanyicra, npoeepsTe

3CKU3HYIO KapTy Ha cneayollen cTpaHuue)

O

°
g’ab

Mus. BS
Maki

Min S5

WHCTpyKUmMsA MOHTaMA TPYBBI

lopuaoHTanbHas perynvpoBka

* Yrobel nabemaTe Wyma v Bubpaywn, oTperynupyiTe ypoBeH: CTUPansHON MallvHbl,
HenaTtensHO PaaMecTUTh ero B Yrny KOMHaTbl.

= ECnuK 3eMNA HEPOBHARA, OTRENYNUPYRTE KCTUPOBOYHLIE
wrudTe. He knaguTe gepesaHHbIE geTany UK 4To-To
nogobHoe. YbeauTecs, YTO YeTbipe YCTaHOBOYHbIX
WTKWTA NNOTHO KACAKITCA 3E8MNK W MALIKWHA NONHOCTLH
BblpOBHEHA.




« OTperynupyATe PEryNUpYEMbIE HOMEN.
Otperynupyiite perynupyemslie HOXKW, YToBbI

CTUpaneHad MallnHa Haxogunace B paBHOEBECHUW KU

YCTOWYKMBO cTOSANa Ha 3emne. MNocne ctabunusauuu
3aKpyTWUTe KOHTPranky ansa rapaHtun. He

yCTaHaBnWeaiiTe cTUpancHyo MaluHy Ha nnatdgopmy, KoTopas

HaxoAWTCA Bbille 3eMnu, YToObl NpenoTBpaTUTL NageHne
MallWHBl M3-3a JpYrux HECHACTHEIX Clly4aEeB. ‘f’ﬁg:—'“"”""“

» [luaroHansHas nposepka \—)
MpunoXxue cuny BHWU3 NO AnaroHann cTMpansHou x4

npoeepuTs 06e guaroHanu, ecnu cTupankHas MalluHa \____.--"'"
',
TPACETCH, HEoBXOOMMO OTPErYNMPOBATL PEMYIMPYEMYID —%/ '“m

MALLKMHEl, CTUPAaNEHaA MAWWHA He JOM#KHA TPACTHCE. (Heobxoaumo

HOXKY.)

MeToaebl SHDI{HPDBI{M N CHATUA OBEPU

3anupaHue/oTnupaHue aBepen E]

« [leepua asTomaTuyeckn 3abnokupyeTcs nocne aanycka nporpaMmMbl CTUPKK. B 3T0 Bpems roput
namna BNnokMpoBKK OBEPM.

» HaxmuTe kHonky «nyck/naysa» n NogoxauTe HeCKONLKO CeKyHA nocrne Toro, kak Bak gns
CTUPKW/0GE3BOMUBAHWA NepecTaHeT Bpawlateen. Ecnn yocnoBua oTkpeITUA ABepu cobniogeHs,
[ABEPHOW 3aMOK aBTOMaTHHECKY PasBnokMpyeTcn, a Ha aKkpade gucnnen oTobpaxasTces,

4TO MHOWKATOP ABEPHOro 3ameka He ropuT.

» [leepLy HEBO3MOXHO OTKPbITE HU BO BpeMs paboThl Npu BLICOKOW Temnepartype, Hu npu
BEICOKOM YpOEBHE BOObLI NPW CTUPDKE.

= Ecnv gpepk HEBO3MOKHO OTKDPBITE, B CNYYAe BOIHWMKHOBEHWA YPE3BLIYaRHON CUTYALMKM MOXHO MCNONL30BATE

YCTPOWCTBO aBapUIHOTO OTKPBITUA ABEPW.



Cnocob ucnonb3oBaHna KOHTelHepa AN MOWLIWX CPeaCTB

— ™
/%gg;m::m» CTHPANEHBIR DI] /‘

o Moy RoTa, pACTEORITE MORBS CRENCTES (FENDHWED

~

Cmaryutens s @3 7

BVEHEM MENE] NEDED TEM, KaK NOA0HATS Mepen cTUpKOR QoBasLTe KOHOWLWOHED,

ero 8 RopolKy ONA MOKAenD COencTEa, KOTODRIA ABTOMATHYRCKA JanLETCA

B BapabaH npw nocnegHer
Anakoe monee cpeacres. Orhenneate ﬁz [| I: f CTH;'.)!{E 2

Mpy MCNOMNE30BAHKMKN YMAMNTEN:
KOHUEHTAUpOaaHHOrS Tuna pasfasesre
&ro noaxoaaLel BoacH.

He npessiuaiTe oTMeTKy MAX.

* FonanssyaTe MomLLes CRemcTEO © MEHDLWNY

KOMMBOTEGN NS

# NowaryioTa, AnARS: DAVIARLTE SIHISHTERD0 BE-HDE

MOHHEE CREOCTED BOO0OA Nefa Tam, \ /
KaK NONOKWTE Er0 B KoHTeRHep anA &
‘\hmmou_mx CpeacTs. _/f

Ecmm THEHE ChvUKom rpA3das, gobaswTe

H'MJﬁ[]H)HF. HHME BEILLE NRPHUESOSHD TONBKD ANA CNREsEA, l'Il.'IJ'I.FJDﬁHHﬂ
WMHRTSHHIH BTSN MCHLE D CORICTRS M

_ MREPOPMALMA OQOrEHa 6h|‘[h QUHOBEHA HA ANEHOM 00 HT&‘,!
Bfopa dIyHKLMW NDBORSDNTENLHON CTHREW, op . 2 e ¥

@ HCnonuayiTe CIELMANLHGE MOBLIBE EREIETES
. He HCﬂDﬂbSFﬁTE CNULLIKONM MHOTO MOOLWero cpefCcTBa, Tak Kak OHO BRI30OBET CIHUWEKOM MHOTO NeHbl U NOBNKWAET
Ha Ka4eCTBO CTUPEWM UMNK NpuBedeT K HEWMCNPaBHOCTH.

* BeiGupaiiTe mowLiee CpeACTBO B 3aBUCMMOCTW OT COPTa TKaHW, UBETa, TemnepaTypbl BOAbl W
YPOBHSA 3arps3HEeHUS.

* McnonsayiTe yMEpPEHHOE KONWHECTED MOHIUEND CPedcTea, YTobkl ofecnevuTe 3hhekT CTMPKM M 3aLLWTHTE OKPYHAHOLLYI0 CPEy.
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BeeaeHne yHKUMA naHenu ynpasneHus

HewHEs -

LY=¥ s
AL whBepTOR

wiand parsEs 18, NOKALAKMDE A0S0, SAMRBTCR NPl OPMRTIADCETHbM, DARTWHBCKHA MROOVET, KOTORLM Bid MEHTYHRETE, MOIKET DT M YaTeeA

1. KHOTIHS BHINR WA B T EH AR O
* BENOYATE BRIKNKOHYMTE NMTAHKE,

@ Korpga npouegypa 3aBeplIMTCA, HaxMKUTE «Brn/Beikn», yToGLI OTKMKYKTE MATAHKE.

2. Knonka «[llyck/Tlayaan 1l
@ Haxmure ee, 4tobbl HavaTs paGoTy

« HaxomuTe ee, yTobbl NpUOCTaAHOBMTE paboTy, HamMITe ewe pas, YTobsl NPOACIHKTE.

3. Py4ka nporpammel
@ Buibupaiite nporpammy B 3aBUCMMOCTH OT COPTa U CTENEHW 3arpAsHeHHoCTH Benba.
4. KHoNKa NpegBapHuTenbHoN CTHRKM. ﬁ__;

» Ecnu TkaHb CNVWKOM rpa3Has, Bbl MOXETE BblDpaTh aTy nporpaMmMy nepeq cTUpPKoW.

5. Knonka «Cynepcna» (@)
» 3710 03HauaeT ANUTENbHYIO CTUPKY NPU BLICOKOW TeMNepaType 1 NoaxoauTt

ana ogexasl, NOCTeNLHOro GenbA U NNKWEeBLIX UrpyLeK, TPeby UMY BblCOKOH

CTepUnn3aylv U YYBCTBUTENBHEIX K KNellam W Neinbue.
6. KHoNKka 3anepHHKkM @
* Bpems zanepixkm
» Bpem#a 3afepHKl OTHOCKTCA K NEPMOAY OT HasHa4YeHWA 00 OKOHYaHWA,

* Ecnun Bel XOTUTE OTMEHUTE beHl(Ll,l-"ll'D, HEAMWUTE KHOMKY NUTaHWA.

7. Temn. KHonka ﬂ!
® TemnepaTypy BOAbl BolOUpanTe B 3aBMCMMOCTI OT COPTa U CTENEHU 3arps3HeHus.

« [ipyrasi npoueaypa, Apyron guanasoH Temnepatyp BoAbl, ¥ HEKOTOPbIX HET Beibopa.

8, KHonka «MonockaHne+s. E__f

» Haxxae KHONKY NUTaHWS ANA 3anycka MaluuHbl U BbiBpaB nporpammy, Bbl MOXeTe BbiBpaTs
BPEMSA NONOCKaHWA C NOMOLLLIO 3TOW KHOMKK, YTO MOXET NoBbLICUTL 3hdeKTBHOCTL
CTUPKA.

N



9. KHonka ckopoctn.  $

* HaxkaB KHOMKY nUTaHusa, 4Tobbl 3anycTUTb MallMHY U BbiIBpaTh NporpaMmmy, Bbl MOXeTe
BblBpaTh APYryk CKOPOCTb OTXKUMA.

10. KHonka «Moi yukn» fa"
YecTaHoBMTE MNKM BeIZ0BWTE 0DLWKME Nporpamme! M NapaMeTpsl.

» CoxpaHeHne NaMATH: HAXKMUTE W YOSPKMBANTE KHOMKY NAMATIA Nocne 3anycka, 4Tobbl COXPaHUTe KOHGUIYpaLMIo
napameTpoB.

* BbI30B NamATh: HaXKMWTE KHOMKY NamaTi nocne cnegyroLlero aanycka, 4tobbl Bei3BaTh
paHee coxpaHeHHble NnapameTpbl Ang ObICTPOoi HACTPOMKW.

* [Mocne coxpaHeHWsa NamMATH UNW BLIZOBa 3aropuTcA MHOWKaTOP 3Ha4Yka NnamATh (3Ha4vok B hopme
cepaua 8) Hag knasuwen NaMmsaT Nog rasonnameHHon Tpybkon.

* B cny4yae akoHOMUUW NnamsaTu ABaabl nananTe 3syk «[duH JoHry; B cnyyae Bbi3oBa namsTu
npousHecuTe TponHoW 3BYK «dnH-AuH-OoHr».

. d:-yl-n{uun COoXpaHeHWsa NaMATH CoXpaHaeT TONBKO 0auH U3 Hauwbonee yacTto MCNONBE3yeMbl X MNK
NPeAnoYTUTENEHBIX PEXMMOB, HE COXpaHAR Bonee OHOW KOHKUrypauMM NapaMeTpoB.

11. Knonka BnokupoBk4 oT AeTed. @
» Haxmute ee, 4ToObl 3aWMTHUTECA OT OEWCTBMIA OETeN.

® DyHEUMA GNOKUPOBRKW OT OeTel paboTaeT, ApYTHe KHOMKKY HedOoCTYNHE, Kpome «Bin. Bk, »,

12. KHomnka HoYHOI cTupkn. )

» Mpw HOYHOR cTUpKe BLIGOP 3TON YHKLIMIM MOXET OTKNIYUTE 3BYK 3yMMepa M YMEeHbLUWTE CKOPOCTL NO
YMON4aHWK, yToOHbI YMEHBLWWTE WYM CTUPKHA.

13. KHonKka 04YMCTKM BaHHBbI. |i|
» BaHHa camoounwaowascs, bes ogexgbl.

® [1nA 04YMCTKM OCTABLLEWNCA OYMCTKM W 3aBEPLUEHUA CTEPUNU3aLUN 1
Ae3nHdeKumnn.

14. 3H3YOK HEWCNPABHOCTH NOQAYM EOOR. %

. C“FHEH'IHSEIL{IIR NpEBELILEHMA BREMEHA NODOESYM BOOM B CTHDEJ’IbHOﬁ MALLMHE .

15. DkpaH gucnnesn

* YToBbl 0TOBPa3UTEL OCTABLUEECHA BPEMA UKW BPEMA 3a0EDHKM, OCTaBLIEECA BPEMA NOCTENEHHO
YMEHbLUAETCA B 3aBUCUMOCTU OT CTUPKK.

* AnA oToBpaKeHWA TeMNEpPaTY el BREMEHW 3808PHKH, BREMEHW NONOCKaHWA, CKOPOCTH OTHMMA NP1 HACTPORKE

3TUX NapameTpoB.

« Ecnv BO BpeMsl CTUPKX NPOU30MAET HEHOPMAarbHOE ABNEHWE, Ha akpaHe oTtobpasuTcs
COOTBETCTBYHOLLMWIA KO OLUMBKN.

+ Ecriv oCTaBlleecs BpEMS OTNMYAETCA OT peansHoro BpeMEeHU, NnporpamMma ByaeT KoppekTMPOBaTLCS
B COOTBETCTBUM C peanbHoi cuTyauueid. 3T1o He owubka.
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BBeaeHue pyHKUUKM 1 NnporpaMmmb

Mcrnons3oeaque NoBCeAHEBHON Oaex g

1.MNMogroToeka
» OTKpoWiTe ABepb, NONOMUTE OAEXKAY WU 3aKpOUTE OBEepb.

* Buimawute KoHTeAHED ANA MOKLWWX CPpeacTe, A0SapsTe MOIOWee CPECTBO W 3aKPORTE KOHTEHHED,

« MoacoeauHuTe noaeoaswme Tpybbl  ybeauTech, 4To KpaH OTKPLIT.

2. HamuTe BHONKY BENHAEHHA BLIKTIOWEHUA.
3. MNporpammel MOXHO BbIOMpaTh B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM.
= Xnonok-3ko-Cnopt-MNyxoesoe ogeano-JenukatHiii yxoa 3a pebedkom-Tonsko oTum ¢ napomM-Tonockadme+OTHum-
LepcTe-cuHTeTHka-Rapid 42'-Quick 15’-Mix
4. B 33aBucMOCTH OT HeoBX0OMMOCTH HEMMWTE COOTBETCTBYOLWYHD KHOMKY, 4ToDE! yCTaHOBWTE TEMNEpPaTYPY
BOOLIl, BpeMA NONOCKAHWA, CHOPOCTE OTHKMME, BPEMA 3a08DHKEN KM PexdM CTHDKK.
5. Haxxmute kHonky «CtapT/Tlaysa» M HAYHUTE CTUPKY.
6.MNocne 3aBeplueHnA BCeX onepauwii pa3gacTtca 3BYKOBOW CUrHan.
* OTKpOiiTe ABEPb, YTOOL! BRITAWWUTE OOeXOY.

* OTCOEAWHWTE W 3aKPOIATE 3anopHbLIA KpaH.

* Ecnu Bbl XOTUTE M3AMEHWTE TERYLILKWE HEICTDUI:‘TIKM BO BpeMA Npouecca CTUPKK, cHaYana HaxmuTe
KHOMKY «CTapTa’I'Ia}raa» M OCTAaHOBWTE CTUPKY, 3aTEM HaXMUTE KHONKY ONA cﬁpcca.

Xnonkoeas nporpamMma
3Ta nporpamMma NogxoauT And oaed bl GpEﬂHEﬁ WINK NETKDIA CTENeHW 3arpA3HeH A, Hanpumep

Xnonka, noctensHoro BeneA, HKHero Genwy, NnonoTeHel, pybawek 1 T. 4.

= I'Ipm CTHUPKE NonaTeHua e CTHp&nhHOF‘I MalllHe NpAMa CHUMaeTcq, NOBepPXHOCTE NPW CTHUPKE
CTaHOBWMTCA LL}EDDKOBE.’ITCIH. C HCNONE30BaHWEM CMAM4atoWero eelecTéa ANA BONOKOH, 4yTobbI B

HanbonbLel cTeneHk NPeaoTBpaTHTE nNogoBHee ARMEHWS.

3Ko nporpamma

CTuipKka cnerka 3arpsisHeHHOW ofexabl NOMOKET CIKOHOMWTE BPEMS M CUMbI.

CnopTueHas nporpamMma

CTvpaiTe CNopTMBHYIO OOENGY, KOTOPYH MOMKHD CTWPAaTE B MALLWHE,

13



Mporpamma Nyxoesx ogesn

THAHW MMEI0T MAPKMPOBKY, KOTORYH MOXHO CTUPaTh B MalUWHE, HanpuMep, NocTensHoe

Bense, NPOCTEIHKW, WTOPLl T, 4.

* 3NeKTpuYecKkoe 04enAno U KOBep Henb3a cTupaTte. (3170 NoBpeavMT MalunHy K
oaexay).

* YxknagbiBaiTe ogexay B ctipanbHblil Bapabad npasunbHO U paBHOMEPHO NpwW
oTXKUMeE, 4TOBbI n3bexate cunbHON BUBpaUnK.

» Trkenas ofexa He MOXET 3anyTaTbes, ee HeoDX0OMMO NONOKUTL B CTUPANbHYIO
MallWHY nocne Toro, Kak ee BelTPAXHYT.

* HepoeHaA ofexaa MOKET NPUBECTK K TOMY, YTO OHa He GyaeT oTxuMaTecA. BelHETe oaewmay, CTRAXHATE
ee K\ nonoxuTte CHOBa.

NenukatHas nporpamma

Ctupka mapnu, wenkosoro 6enbs.

Mporpamma yxona 3a peGeHkom

37Ta nNporpamMa NpeaHasHaqYeHa ana cTIpky JeTokol ofemasl, oaewasl AnNA Moaei, cTpagawmy annepruei, 1

afewkl, TPeBYIOWER BRICOKOTEMNERATYRHOD NOAABNEHNA BaKTEpAR v KNewied,

« Mpw cHATUKM oaexabl o6paTuTe BHUMaHWe Ha BHYTPEHHWIA HarpeBaTenbHbIiA nap.
Urob6bl MabexaTb OKOroB, cHauana oTKPONTE ABEPLY ANA BLITFHKKM, a 3aTeM CHUMUTE
onexay.

Mporpamma Steam

DyHKLMA Napa akTUBMPYETCA ONA Harpesa BHyTpeHHer cpedbl BapabaHa, 4To NPUMBOOWT K

YnydlweHWo Ka4ectea CTUPKKY U YMeHBLUEHWD 3arpA3HEHWA.

Mukc-nporpamma

3Ty hYHKLMK MOWHO MCNONb30BaTE ONA CTUPKK CMELUAHHOW OOk, TAKOR KaK XNONoK, CUMHTETHKA 1

T. 4. (noxanyicra, He CMeLLUMBanTe oaexay, KOTopas Nerko MCTMpaeTcs).

* [Nowanyncta, oToenanTe Benyo MNW APKYD OOexay OT TEMHOW OOeKabl.

BelcTpana nparpamma Ha 15 MUHYT
CTMpaTb 4YacTo MeHAeMYyH ogexay, He CNMWKOM rpA3HYH U TOHKYHD.
Mporpamma Panng 42 muHyTe

CTH[JBTI: 4acTo MeHAeEMYHD odexay, He CNUWKOM rpA3HYH U TOHKYIO.

CuHTEeTUYECKaA Nnporpamma

CTupaTtb CUHTETUYECKYI OfexXay

14



Mporpamma wepcTu

CTupaiTe TEKCTYPY WEPCTAHOND BONOKHE, HANPUMED, WEPCTAHEIE TKAHK, KOTOPLIE MOMHO CTURATE B MaLUMHE, U T. 1.

+ MNocne 3aBeplUeHNA CTUPKW BO3BMWTE OAEXy BOBPEMA, BLICYLLMTE, NOGNE BCTPAXMBAHWA
ocnabbTe NNacTUYecky AehopMaluio, YTofkl M3GexaTb CNMLWKOM ANUTENEHOTO BPEMEHU

pasmeLleHus.
* MokanyicTa, otaensinTe BENy UMW APKYHD oOexay oT TEMHON ofexasl ANA CTUPKK.

» Mcnoneaogadwe CNeUMansHoro CoencTea ANA CTUPKW LWEPCTH NO3BONAET YMEHBLWNTE NOBDEROSHWE OOER/E,

YAYHLLKTE athdherT CTUPKK,

MporpammMa «MNonockadme+OTHiaM»

MalunHa He cTUpaeT, TONLKO NONOCKaEeT U OTHUMAET.
- CKOpOCTb OTHWMa MOXHO BbIBpaTh Camyto BbICOKYH, HO TEMNEPaTypy YCTaHOBWTb

HEBO3MOXKHO.
Mporpamma « TONbKO OTHUM»

MawmuHa He CTUpaeT KU HE NONOCKaeT, TONbKO OTXUMAaET.

* B npoyecce omxkuma paktuyeckas CKOPOCTb OTXKUMA MOXET He
COOTBETCTBOBATb CKOPOCTK MPOrpaMmbl, NOCKONbKY CTUpanbHas MalluvHa
perynvpyeT CKOPOCTb B COOTBETCTBMM ¢ BanaHcom benbs.
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3HaKoOMCTBO C nporpammamm CTUPK

Mporpamma Termnepatypa (*C) CROPOCTE DTHUME (08/MMUH.) Bpems (M)
Xnonok 40°C (xonoanan sopga. 20°C, 60°C, 80°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 75
3ko 20°C (xonopkas soaa, 40°C, 60°C) 800(0,400,1000,1200,1400) 52
CnopT xonoaHan soda (20°C, 40°C) 800(0,400) 44
o A0°C (xonopwas Boaa, 20°C) 800(0,400) 88
HexHbIn 20°C (xonogman sopa, 40°C) 800(0,400) 48
Yo 58 peBeHKom BO°K(40°K,90°K) 800(0,400,1000}) 142
Map 60°C (xonognan soga, 20°C, 40°C, 90°C) 800(0,400,1000) 162
S — 1000(0,400,800,1200,1400) 11
Monocxanue+Orxme — 1000(0,400,800,1200,1400) 17
tlapcre 40°C (xenoaHan sofa, 20°C) 800(0,400) 47
CHHTETHHBCHAR 40°C (xononKas eona, 20°C, 60°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 68
Panup 42' 20°C (xonogHan sofa. 40°C) 800(0,400) 42
BLICTRbIA 15" xonoaHan eoga (20°C, 40°C) 800(0,400) 15
= xonopHan sofa (20°C, 40°C) 800(0,400) 76

MHCT pyRLmA:

1 HE‘GE’D‘.{I.‘.‘IKMG& BLOMA MOEET Gid T MIMEHEHD B JABBCHMOSTI OF OABNEMHA BOOR, COCTORHMA CNWBR, TRAHW QO8R4 BECa, N3MEHEHNA

TeMnepaTypsl Boabl.
2. B npouecce cTUpKK BpEMS CTUPKK M OTHMMA GyaeT OTNMYaTECA OT PEANkHOro BpemeHn paboThl.

3. Bo Bpema cTupkM peansHoe BpemsA oTobpaweHna ByOeT WIMeHATLCA B 3aBMCUMOCTH OT M3MEHEHWA BECA

oaemabl.

4, M3-3a pa3HOrg 8e6a aiesisl W MOHMLETD CRe0cTRE, BCMKW CRODOCTE OTHMMA CNMLLIKOM HUSKAH, WK1HHHWII:. NONGCKEHNA ﬁ}'ﬂET

NNox0A, YBENWHETE BREMA NONOCKAHWA,
5. [JanHsle Ha rpaduke MOryT OTNMYATLCA Y Pa3HLIX Moaensi.

&. Mp# pegasTUpOBaHMK NPOrPaMME! N0 YMOMHEHHE K8K NROrpaMmel SHEproattekTWEHOCTH BPEMA CTUPHK BETOMATHHECKH YEENWHHMEAETOR.
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ObcnyxuneaHue

* MowanyWcTa, obcnykneanTe CTUpaneHy MalwnHy, YTobel NPoaNWTE CPoK ee cnywbl.

* [Mepeq obocny:uBaHWeM OTKIOYUTE YCTROWCTBO OT CETH.

4 X F

Kopnyc cTupanbHoin malunHbl

OumcTra KoHTeRHEpa Ana
lMocne CTUPKK NPOTPUTE ero MArKoW TKaHbH.

MOHLWWX CpeacTe

|_||'J|r'1 CUINBEHOM 3arpAasHeHKrK HCﬂDﬂbﬂ’y’ﬁTe o -
PerynsipHo O4MLLanTe KoHTeRHep ans

noaxodALLee MoKLee CPeacTBO UNKk MbLNO.
ADAA LnsrRan MOlOLMX cpeacTs. BeiTawure

L 1 L - -
He nonueaite Hanpamy:o. ero n NPOMOWTE YACTOW BOOOM,

* He ncnone3ayuTe Oand o4MCTKK Kopnyca 3aTem BcTaBLTE OBpPATHO.

MallWHEl WNakneeky, paibasuTens, BeHaKH,

(_ cnvpr.

P @ HawmnTe BHUS

[BepHOe YINOTHUTENEROE KONbLO

Mocne cTMpKK yaanuTe 3arpasHeHns, @ BLTaLUTE h
MakynaTypy v T. 4., €Cnv ecTb NOCTOPOHHWNE
npeaMeTsl, yaanuTe mx.

5 F. %

3a3op yHMBepcanbHoi MydhThl (pekoMeHayeTcs: OAuH pas B nonroaa)

* Ecnun oTX0gbl CKONATCA, 3T0 NOBNMAET HA CKOPOCTh

noaa4y BoAbi.
— =

I8
COeAWMHUTENBHOW YacTu. I

1. CHumuTE MAMKYI0 TpYEKY GO CTOPOHBI

2. CHUMUTe 3aBUHYMBalOLLEE YCTPOWCTBO, Kak NOKa3aHo CTPEenKon.

3.MpoMOATE BHYTDEHHKNO YaCcTh 3aBUHYMBAILErD YCTRORCTES,

4.YcTaHoBUTE OYULLEHHOE KPHOKOBOE YCTPOMCTBO C BXOOHOM MArKoN TpyOKo.

3a30p BNYCKHOro BOASIHOrO KNanaHa (pekoMeHayeTcs: 0AuH pas B nonroaa)

1. CHUMKUTE MATKYHO TpyBKY CO CTOPOHbLI CTUPaNnsHOW MalLMHLI.
2. CHAMUTE ceTky dMnbTpa ¢ BOOAHOID KNanaHa.

3. OuucTuTe ceTky hunbTpa 3yOHOIN LLETKORA.

4. YcTaHoOBMTE MATKYI0 BNYCKHYH TpyGsy.

KManaH Nooay9

B
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ObcnyxunBaHue

Korga CTUpanbHaA MallkHa 3amMepana

1. HakpoliTe 3anopHeli kpad M CO8qMHUTENEHYI0 HacTe FOPRYMM NONOTEHLEM.

2. CHumuTe BnyckHyro TpyDY U nomecTvTe ee B BoOy © Temnepatypoi 50 rpagycos.

3. Haneiite B GapaGaH okono 2-3 n Bogel TemnepaTypoi S0 rpagycos.

4. MNogcoeguHWTe BNYCKHYD TpyGy, OTKPORTE 3anopHbIA KPaH M 3anycTUTE CTUPaneHY

mawwHy. MNMpoBepbTe, B NOpAAKe NW BMNYCKHOE W BbiNYCKHOE OTBEPCTMA.

a. 6. Crrmn Te snycrdyo ToyGy i nomectite u. Haneate p Bapafan CRONO

B8 8 BOOY C TOMNBRATYDOR 23 N BOOW TEMNEDATYROR

50 rpanycos. 50 rpagycos.

Boyoman TpyGa

OuucTtka huneTpa 00e3BOXUBAIOLLEr0 Hacoca (pekoMmeHayeTca: OOUH pas B mecsy)
1. HasnwTe aacTemky Ha Hacoce nocne 00e3B0XMBaHUA W BLIKNIDHEHWR NWTAHWA, OTEPOATE KpLIWKY fWnLTpa
BOOAHOINO Hacoca. (BHAMaHKE: ecnv BHYTPW ropAYasn soga, NowanyicTa, npogomkanTe,

KOrga OHa CTaHEeT XOnogHon.)

2. CHAMKWTE hunbTp NPOTUB YaCOBOW CTPENKK.

3. MNpomoiTe uneTp.

4, HanpaenalTeck K HACOCY W BCTaBLTE iUNLTR, 3aTAHWTE Ero No YacoBOR CTPEMKE M 3aTAHWTE KPbILLKY.
BHumaHwe: a. MNoxanyicta, 3ataHnTe nbTp Xopowo, 4Tobbl MabemaTs yTeuku,

0. MoxanyiicTa, He YUCTUTE BO Bpems paboTbl.

OuyucTka bapabaHa (pekoMeHOyeTcA pas B Mecsl)

Mocne onpegeneHHoro Nepuoaa MCnone30EaHAA HE HEM MOMET OCTATECA rPA3t. Bel MOKETE DYUCTUTE
BHYTPM WU cHapy»xu Bapabaxa, einonHas npoueaypy ¢ bapabaHom.
BHuMmaHue: He knaguTe TPSnkKM U Molollee cpeacTeo npu Yuctke bapabaHa.
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OGpatuTe BHUMaHWe Nepeq CTUPKOI

1. MoeHTUhMkaLMA pyKoBOACTEA NO CTUPKE

= MoxanyiicTa, NpoBepbTe MOEBHTM MKALMIO PYKOBOACTEA NO CTUPKE TKAHW, B KOTOPO#H
yKa3aHa TekcTypa TKaHW U MeTof CTUPKW.

2. Knaccudmkauma cTupkm _

» CTvpaiTe TkaHb O4WHAKOBOWN TEKCTYPbI, PA3HOW TEKCTYPbI, C Pa3HOM
TemnepaTypon BoAkl, CKOPOCThIO K npoueaypon ctupku. OTgensnTe

TKaHb HackllWeHHoro useTa oT Genoil Tkanu. PasgenwTe okpalleHHLIE TKaHK
W3 xnonka, nHade Benkle TKaHW obecueeTATCH. o BO3IMOKHOCTH He

CTMpEﬁTE CUNBEHO 3arpA3HeHHbie TKaHW BMeCcTe C YNCTBIMMWA.

» CTeneHs 3arpAzHeHs (Cepee3Has, maccmpuuupyme oaexay u
yMepeHHas, nerkas) CTUpaNTE NO CTENEHM.

* useT (6enblid, cBeTNbIA, rNyBokuiA UBeT) KNaccUpMUMpYITe UX M NPOMOIATE.

* BENLBET (nerko Knaccuuunpyinte Benbii n
OoTnagaeT, nerko npnmenaaemﬂ} rnyBokwii ugeT.

3. MpumedaHnn

= Korpa cknageigaeTte ﬁﬂl’lbm}f}ﬂ W ManeHeEYH 0gexdy BMeCcTe, CHavana knagure 6DJ'IbI.IJ}Ff01
M OHEa O0n¥Ha COCTaBNATL MeHbLUE NONCBWUHEl OT OELl.ﬁEI‘D KONK4YecTBa ogesabl. ﬂomanyﬁcm,
HE CTHPEFITE OOHY TKaHb, NOTOMY YTO 3TO MOXET BLI3BATE avcbanaHc.

Mowanyicta, pobaebTe OAHY MNK OBE NOXOMWE BELLW.

" HE‘GOI‘JI:LLWHJ ofexay, Takylo Kak lWenkoBble YynkK U HOCOBbIE NNaTku, cnegyeT
CTUPaThb B CeETHaTEIX MeLUKaX. HEDEﬂ CTHDI{DFI EI{)CTFEJ’II:TEDE CO CTalbHBEIMK
KONsUaMK CHUMWMTE MX. Ecnu ato Heynoﬁno, NONOXKUTE KMX B CeTHaTLIe MELLOYKK,
4T0BbI BlOCTransTep He COCKOMb3HYM B 3a30p MEXJy BHYTPEHHEN 1 BHELLHER
YaLllKoW.

= MNpoBepbTe BCe kKapMaHbl W yDeauTeck, 4TO B HWX HUYEro HeT. [ Bo3au, WNKMNLKa, CrvYKa,
py4Ka, MOHeTa W KNnio4v MOryT NOBpednTh CTUPanbHYH MallWHY 1 ogexay.

« JACTErHATE MOMHWID HA BoEW 04w AE, 3ACTETHNTE NYTOBMLUY W KPOHOK, 3aBswuTe cBoBoaHBIR
peMeHb, ybeguTeck, YTO OHW HE MOTYT NOBpeauTh APYrylo oaexay.

= CHa4ana Mcnonbayite Boay ¢ HeGonbLLWMM KONMWYECTEOM MOKLLEro CPeacTEa, YToBbl BEICTMPATE JeTanu co

CNALWLIKD W GONBLIKM KONUMYECTEOM NATEH, HANPUME D BODOTHHUK W MaHHETDBI, YTO MOXET COenatTh O4exay
YmLLe.

* MpoeepbTe YNNOTHUTENK ABepeil U yBeauTech, 4TO HA HUX HUYErD HET.
* Mepen cTupkoit yéeauTeck, YTO B BAHHE HUYEro HeT.

» [INA CTURKKM TRAHEA MCNONBIYATE MOIOWEE CPEACTEO C HUSKMM COOEPHAHNEM MYyILIDEKOB, CNELMANLHO NPeOHAIHAYEHHDE

ANA CTUPKK ¢ IPOHTANEHOW 3arpy3Kon.
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Yconoswa OTCYTCTBWA HEMCNDABHOCTH

[Eeph HE MOMET OTEPRITECA.

« Mporpamma 3anyuieHa.
" MGJK,EW ABepbi U ABEPHEIMK YNNOTHUTENAMK HAaX0OWTCA

ogexna.

EcTe 3anax.

* Moxert NPUCYTCTEOBATE 3anax pe3nHel, NOCKONLKY
HEKOTOpDbIE KOMMNOHEHTElI M3roTOBNEHBI M3 PEe3WHLI.

'f Mph CTPKE 1 NONOCKaHKMK

YXOOWT CNULLIKOM

L Mano Bogbl.

* Bo Bpems paboTbl BANKOBOW CTUPanbHON MalluHe
TpebyeTcs HEMHOrO BOABI.

Bopa He

nocrynaer.

* OTKpBIT NK KpaH?
+ 3amepana nu BnyckHanA Tpyba?
» 3acopeHbl N1 QUNbLTPLI?

Bopa nocrynaer

HanonosKHY

* Ecnu ypoBeHs BOALI CHW3WUTCSA, CTMPankHas MalliHa

dBTOMaTH4HeCKkn nogacTt sogy.

W

’
Boga BeiTekaer n P

CTUPKe.

. MpoeepeTe, He AOBAENEH MY MOWEE CPEACTED GO CNALIKOM SONELINM KINE-ECTEOM

My3bIPLKOB.

-

OcraBweecs BpemMA

MeHAETCH

+ Ecrniv npy 0THMME 00e¥1a CMellaeTca oT UeHTpa,

BpPEMSA OTXKMMa yBENWYMTCA, YTOBbI MCNpaBuTL

OTKNOHEHWE.
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Cneyndoumkauymns

' i

HOMAHANEHAA MOLHOETE CTHDKA 10,0 kr
HOMA-ETLHDE PR 220-240 B-50 'y

HD.WH;;,;H;,., Man.r:I:T“W S ZDDBT
HimimanbHan Motlbocts Bpaugsmn 500 Br
HoanHankHas MOWHOGTE HArpess 1800 BT

Ma“m”mmaﬂmwmm 195081.

S paaMEp ................ e s, |||

\‘_ i

Cneywdmrayna, naobpaseHre 1 gyHILM MoryT GeiTe HaMEHEHEI BEG NPEOBAPMTENEHOMD YEEJOMIEHWA C UEMNLK YIYHILEHWA NPOOYETS

OxpaHa oKkpyxawLlen cpeabl

MpaBunbHasa yTunuaauus aToro

npogykTa 3Ta MapKMPOBKAa YKa3blBAeT Ha TO, YTO 3TOT NPOAYKT He cnegyeT YTUIM3MPOBaTh
BMECcTe ¢ ApYyrMMu GeITOBBIMK OTXOOaMK Ha BceW TeppuTopun EC. YTobel npeoTEpaTHTE
BO3MOXHbLIA BPEL OKpYXKaloWen cpeae Unu 300poBLD YEeNoBeKa B pesynbTaTte
HEKOHTPONMPYeMOon yTUNU3aLmMm OTXOA0B, OTBETCTBEHHO NepepabaTteiBaiTe

WX, yT10bbI CNOCOBCTBOBATH YGTDE‘{HBDMF ﬂDETOpI—iDM’y’ MCNonb30BaHWD
MaTepuaneHblX pecypcos. YTobebl BEpHYTE UCNONB30BAHHOE YCTPOMCTEO, BOCNONbL3YHTECE
cucTemamu cBopa wnn oBpatiTecs K Npogaeyy, y koToporo Beino npuoBpeTeHo nagenve.

OHW BO3BPALLAIOTCA M MOTYT COATEL 3TOT NPOAYKT Ha 6e3onacHyo ANA OKpYXakoLle
cpensl nepepaboTky.
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User Manual
Front Loading Washing Machine

Model: WWKHS10WBIM
WWKHS10DGIM

Caution: Read and follow all safety and operating instruction before first use of this product.
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AWARNING

This appliance is not intended for use by persons(including
children)with reduced physical, sensory or mental capabilities,or
lack of experience and knowledge, unless they hare been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision. Children of less than 3 years should be
kept away unless continuously supervised.

If the supply cord is damaged. it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

The new hose-sets supplied with the appliance are to be used and
that old hose-sets should not be reused.

This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses;

- by clients in hotels , motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments;

- areas for communal use in blocks of flats or in launderettes.

For washing machines having ventilation openings in the base,
the openings must not be obstructed by a carpet.

Manual loss , Call our service number.

Water pressure:0.03-1MPa.

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of
the thermal cut-out, this appliance must not be supplied through an
external switching device such as a timer, or connected to a circuit
that is regularly switched on and off by the utility.
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Safety Notifications (Please Must Follow)

@ In order to prevent the harm or damage to the user or the person and
property of others, please make sure to follow the safety issues.

AWarnings

( N\ [

@ The risk of electric shock. @ The danger of fire and current leakage
1.Please use 220V-240V, above 10A with 1.Do not allow the washing machine
ground wire dedicated socket. close to the fire, or lighted cigarettes,
2.When inserting and pulling out the candles and volatile materials.

powler cord please use the plug, please. 2.Please do not sprinkle the water on
Don't use the damaged'p(?we'r cord. the control panel of the washing machine.
When the power cord pin is dirty please .

. . - 3.Please do not put the washing

wipe clean with dry cloth.in time. hi tsid . ol

3.Do not use the wet hand to insert or machine outside orin a wet place.

pull out the plug. 4.Please fix the drain pump and make
4.Please pull out the plug when finishing, sure the sewer is unobstructed.
\repairing or cleaning. L

(. The danger of high temperature
1.When washing in high temperatures,
the door glass will be heating. Please do
not touch the door glass, especially
children.

2.When opening the door after high
temperature washing, please wait for the
temperature to cool down to a safe level
\and the door will be unlocked automatically./

(0 The danger of getting hurt

1.Please handle the carton box after
removing, don't let the children touch or
eat.

2.Do not allow the children to operate or
climb up to the washing machine.
3.Please close the door after use to
avoid the children entering the drum.

. J
( N\ [ N\
@ The danger of injury @ The danger of damage the clothes
1.Do not put any heavy things on the 1.Please do not wash the clothes which
top of the washing machine. is waterproof, like Raincoat, feather
2.If you want to move the machine, products, sleeping bags
please remember to ask for help. 2.Please wash the clothes which can be
3.Please do not ask unprofessional washed, if you have any doubt, please
people to repair the machine. following the instructions.
. J J
(. The danger of explosion h (. When pulling out the plug, the lock can be\
1.Please do not wash the cloths which unlocked even if there is a lot of water inside.
stained with kerosene, gasoline, thinner, So please check the water level inside
inflammable goods. before unlocking the door in order to avoid
IZe.aPll(ZZS: do not wash when there gas the unnecessary loss.
. VAN J




Part name

Attachment specification

instruction

water supply hose wrench

transportation bolt caps

Qe
e e

Part name

Detergent box

Door assembly

Wash and spin tub

Adjustable feet

Inlet valve

Operation panel

Important notice:

1.The product appearance and specifications may be varied
without notice to raise the product quality.

2.The product appearance and specifications may be varied with
that of the related energy efficiency test or the related safety test,etc.

——Power line
|
é; =1 Cabinet
( Notice : )

1.The first use may drain

some water out. It's

residual water after

performance test,

belong to the normal

phenomenon.

2.After each use, please

pull the plug and turn off

the faucet to prevent
\accidental flood or fire. )




Installation instruction

® Make sure the temperature of the places where the washer is installed
or placed above 0°C or put it outside.

® Place the washer correctly according to management standards and
regulations.

® Keep the base of washer ventilated when it is placed on the ground
with carpet.

® There are too much pests in villages. Please keep the surroundings
clean because any damages caused by cockroaches or other pests
don't belong to warranty.

Transport bolt

Washers are installed with transport bolt to prevent internal damage
in transit.

Dismantle the transport bolt
1.In order to prevent internal damage in transit, 4 bolts are installed.
Before using the washer, dismantle the bolt (see chart 1).
@ [f the bolts are not dismantled, violent vibration, noise and trouble
will be caused.
2.Use the attached wrench to loosen the 4 bolts (see chart 2).
3.Twist the bolt rubber slightly and then pull out the bolts, keep the
bolts and wrench as standby(see chart 3).
® The bolts should be remounted no matter when to transport the washer.
4.Use attached stopples to seal the screw holes(see chart 4).

see chart 1 2 see chart 3

.

iy
L
A Notice :

please don't
dismantle the
drainpipe fixed
device.

see chart 2

the plug

of trans

sl __——portation
Lholt

AN




Requires for positions

Horizontal adjustment:

® The slant angle should be less than 1 degree.

Power outlet

® The distance between any side of washer and
power outlet should be within 1.5 meters.

® Don't use too many electrical appliances
in one outlet.

/ Drain pipe

/| Wash tub

Environment cleaning

® |t's necessary to clean the wall, door and ground.

® |nstall the washer on a hard and steady ground with floor drain rather
than soft blanket or wooden floor.

® Don't put dirty clothes or some other goods on a washer's head cover,
otherwise it may impact the normal operation.

/N\ Notice
Power connection

1.Don't use the wiring board or something like that.

2.1f the power lines are damaged, please contact professionals to repair.

3.After the use of washer, pull the plug and turn the tap off.

4.Connect the washer with grounded outlet to correspond to the wiring
principles.

5.Place the washer in which is easy to connect the outlet.

® Contact the maintenance center and ask professionals to repair the
washer. Laypeople may cause damages and troubles on the washer.

® Don't put the washer in the place where the temperature is below zero.
The pipes will be frozen and break. Moreover, the temperature below
zero will damage the programming controller.

® If move the washer in an environment whose temperature is below
zero, please keep the washer at room temperature for a few hours
before starting it.

Grounding introduction

® A washer must have the grounding devices. If a trouble happens, the
device can reduce the risk of electrical shock. The device is equipped
with a cable (including a wire and a grounded plug). The grounded plug
must be inserted in an appropriate outlet. If you want to know if the
washer is grounded correctly, please contact with professional
maintenance staff. If the plug can't match with the outlet, please don't
change the plug by yourself.

® Once your washer smokes or emits an odor, please cur the power and
contact with professional maintenance staff.
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Washers should be connected with water inlet. Please use
attached new plumbing rather than the old.

In order to ensure the quality, water injection tests are carried out
before the washer leaves factory, so there may be water inside the
internal tub, door seals and door panel, which are normal.

Water inlet connection

Use the standard faucet
1.The pressure of supply water should be between

30kPa and 1000kPa. standard foucet 573
2.Don't abrade the screw thread when connect the longer fa““’tj
inlet pipes with valves. square faucet  <TY

3.Please install dropping equipment if the pressure
of supply water surpasses 1000kPa.
® Two seals are supplied in the connectors of both ends
of the pipe to prevent water leaking.
® Turn on the tap and check if the connectors leak. water pipe comnector
® Check the pipes regularly. Please change them if necessary. =
® Make sure the pipes don't be damaged or twine with each other.

The connection of inlet pipes and taps

1 Check the rubber seals on both sides of the hose. 2 Connect the water supply hoses to the water faucets tightly

-insert a rubber seal into the threaded fittings on each by hand and then tighten another 2/3 turn with pliers.
hose to prevent leaking. -Connect the blue hose to water faucet.

Rubber seal

Water hose
(To water inlet on the A WARNING
washing machine) « Do not overtighten. Damage to the coupling can result

1
1
1
1
1
1
1
1 =:=_,j Rl
1
1
1
1
1
1
1
!

3 After connecting inlet hose to water faucets, turn on thet 4 Connect the hoses to the water inlet tightly by hand and
water faucets to flush out foreign substances (dirt, sand' then tighten another 2/3 turn with pliers.
or sawdust) in the water lines. Let water drain into a
bucket, and check the water temperature.

i

t @i

at

Water inlef

A WARNING

+ Do not overtighten the hoses. Overtightening can
damage the valves resulting in leaking and property
damage

5 Check for leaks by turning on the faucets. If water leaks, check steps 1 to 4 again.

7



® Such washing machine is designed for home appliances, please
do not install it on ship, traveling truck or plane.

® Please turn off the stopcock if long time out of use.
( e.g vacation)

® Please remove plug and cancel door lock function to avoid child
locking himself/herself inside.

® Packing materials(e.g film, foam) could harm child's safety and
cause asphyxia! Attention: MAKE ALL PACKING MATERIEALS
OUT OF CHILD REACH.

Install drain-pipe

® Please fix the drain-pipe by a lifting rope.

® For the sake of lightening damage of leak towards ground, please
place the drain-pipe correctly.

® In order to avoid siphon,the height of drain-pipe should between
(0.85m-1.25m),moreover, the terminal of is should not be placed in
water.

@ If the drain-pipe is too long, please do not force to insert it into
washing machine, which would cause abnormal noise.
(Please check sketch map next page)

]- (9]

T ‘Wash tub
D g jire hamess
\>

Min. 85cm| E
Max. 125cm

The instruction of installation of pipe

Horizontal Adjustment

@ To avoid noise and vibrate by adjusting washing machine level.
place it at the room corner preferably.

@ If ground not level, please adjust alignment
pins. Do not put wood pieces or something
like, please make sure four alignment pins
touch ground tightly, and machine level
completely.




@ Adjust adjustable feet

Adjust the adjustable feet to make sure the
washing machine in balance, which can be placed
on the ground steadily. After settling, screw the
locknut to guarantee.Do not place the

washing machine in the platform ,which is higher
than the ground, in order to prevent the machine
from falling down because of other accidents.

® The diagonal check
Applying force downward on the diagonal of the
washing machine, washing machine should not
shake. (both diagonal need to check, if the
washing machine shake, must readjust
adjustable foot.)

Methods of Door Lock and Remove

Door locking / unlocking &

® The door will lock automatically after a laundry program starts. At this time, the
door lock lamp is on.

® Press the “start / pause” key, and wait for a few seconds after the washing /
dewatering tub stops rotating. If the door opening conditions are met,
the door lock will be released automatically, and the display screen
shows that the door lock light is off.

® The door cannot be opened either during high temperature operation or
under high water level in washing.

® \When the door cannot be opened, the emergency door opening device
can be used in case of emergency.



The Usage Method of the Detergent Box

 Synthet R
ggnwtgg:lc Detergent Il / N @% \
@ Please dissolve detergent
(e.g soap pieces)bef(g)re @ Please put softener before washing,
putting into detergent box. which will pour into drum
automatically when last potch
Liquid detergent. Bleach 1, happening.
@ When using concentrated type
@ Please use detergent with softener, please dilute it with
less foam. appropriate water.
@ Please use two times water ® Do not exceed MAX mark.
to dilute the concentrated \ /
type detergent before putting
\__into detergent box. %

( Prewashing Detergent < H Vi

® Please put moderate detergent . o .
after selecting Pre-washing The aboye picture is just for refference,the detailed
function if cloths is too dirty. information should be based on the real product!

Use special detergent.
Do not use too much detergent which will cause too much foam and affect
washing quality or will cause malfunction.

Select detergent according to cloths variety, color, water temperature and
contamination level.

Please use moderate detergent to get washing effect and protect environment.

10



[ Cotton
Eco
Sports
Duvet
Delicate
Baby Care

Steam#

e un 6~ OW OO0 00

e © 6N 0 0 0 O

Function Introduction of Operating Panel

Mix
Quick 15"
Rapid 42'

Synthetic

Wool

== Rinse+Spin

>

Start/Pause

== Spin Only

Image shown here is indicative only. Actual product you receive may differ.

. On/Off Button ()

Turn power ON/OFF.
When procedure finish, press On/Off to cut off power.

. Start/Pause Button Il

Press it to start operating
Press it to pause during operation, press again to continue.

. Program Knob

Select program according to variety and contamination of cloths.

.Pre Wash Button %

If the cloths are too dirty, you can choose this program before washing.

.Super Spa Button @

It means long-time washing at high temperature, and is suitable
for the clothes, bedding and plush toys with high sterilization
requirements and sensitive to mites and pollen

.Delay Button ©®

Delay Time
Delay time refers to the period from appoint to end .
If want to cancel the function, push power button.

. Temp. Button @

Select water temperature according to the variety and contamination degree.
Different procedure, different water temperature range, some no choice.

.Rinse+ button =

When push the power button to start the machine and select the program,
you can choose the times of rinse by this button, which can make better
washing performance.

11



9. Speed button %

® \When push the power button to start the machine and select the program,
you can choose different spin speed.

10 .My Cycle button 13

Set or call up common programs and parameters

® Memory saving: long press the “memory key” after startup to save the parameter
configuration.

® Memory call out: press the “memory key” after next startup to call out the
previously saved parameters for rapid setting.

® After the memory saving or call out, the memory icon light (heart-shaped icon 73)
above the memory key under the nixie tube will light up.

® In case of memory saving, issue “Ding Dong” sound twice; In case of memory call
out, make three “Ding Ding Dong” sound in triple.

® Memory saving function only saves one of the most commonly used or preferred
modes, with no saving of more than one parameter configuration.

11. Child-Lock button &
® Press it to guard against child operating.
® Child-Lock operating, other buttons unavailable except “ On/Off ”.

12 .Night Wash button »

® \When washing at night, selecting this function can turn off the sound of the buzzer

and reduce the default speed to reduce the washing noise.

13.Tub Clean button %

® Tub self-cleaning, with no clothes

® For the sake of clearing the scouring remained, and completing
sterilization&disinfection

14. Water inlet fault icon 4

® \Washing machine water inflow timeout alarm.

15. Display Screen

@ To display the remaining time or delay time, remaining time gradually reduce
in accordance with the washing.

o To display temp , delay time, rinse times, spin speed, when you adjust

these options.

® During the process of washing, if there is a abnormal phenomenon, the screen
will display the error code accordingly.

® If the remaining time is different with the real time, the program will adjust
according to the real situation. It is not an error.

12



The introduction of function and program

Usage of routine clothes

1.Preparations

® Open the door put clothes in and closes the door.

® Pull out the detergent box, add detergent and close the box.

® Connect the inlet pipes and make sure the tap turned on.

2.Press the On/Off button

3.The programs can be selected according to requirements.

® Cotton-Eco-Sports-Duvet-Delicate-Baby Care-Steam-Spin Only-Rinse+Spin-
Wool-Synthetic-Rapid 42'-Quick 15'-Mix

4. According to the need, push corresponding button to set water temperature,

rinse times, spin speed, delay time and washing mode.

5.Press Start/Pause button and begin to wash.

6.When all operations finished, the buzzer emits a noise.

@ Open the door to get cloths out.

® Unplug and turn off the stopcock.

® |f you want to change the current setting during the process of washing, please
push “Start/Pause” button first and stop washing, then push button to reset.

Cotton Program

This program is suitable for the clothes which are moderate or mild dirty,
like cotton, beddings, underwear, towels and shirt, etc...

® \When the washing machine washing towel, the yarn will be squeezed, washing
will get rough surface, using the fiber softening agent, to prevent this kind of
phenomenon happens to the greatest extent.

Eco Program

Wash the clothes lightly polluted can save time and energy.

Sports Program
Wash the machine- washable sports clothes

13



Duvet Program
The cloths have the machine-washable mark, like bedding, bed
sheets, curtains, etc

® The electric blanket and carpet cannot be washed. (It will damage the
machine and clothes).

® Put the clothes in the washing drum properly and uniform when
spinning, in order to avoid large vibration.

@ Heavy clothes cannot be entanglement ,need to put inside the
washing machine after shaking loose.

® Uneven clothes can lead to not spinning , take out clothes, shake them off
and put them in again.

Delicate Program
Washing gauze, silk underclothes.

Baby Care Program

This program is to wash infant clothing, allergy people clothing and clothing
need high temperature bacteria suppression mite.

® \When taking out of clothes, please pay attention to the internal heating
steam. To avoid scald, Open the door to exhaust first, and then remove
clothes.

Steam Program
The steam function is activated to have the inner drum environment
heated, leading to the improvement on washing performance and dirt reduced.

Mix Program

This function can be used to wash mix clothes like cotton, synthetic and
soon (please do not mix wash the clothes that easily rub off).

® Please separate white or bright color clothes from dark clothes.

Quick 15’ Program

To wash clothes that are changed frequently, not too dirty and thin clothes
Rapid 42’ Program

To wash clothes that are changed frequently, not too dirty and thin clothes
Synthetic Program

To wash the synthetic clothes
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Wool Program
Wash wool fiber texture, such as machine washable wool fabrics, etc.

e After washing completed, take the clothes in time, drying, after
shaking loose plastic deformation in order to avoid placing time
is too long.

@ Please separate white or bright color clothes from the dark clothes
for washing.

® Using special wool detergent can reduce clothing damage, improve
the washing effect.

Rinse+Spin Program

The machine will not wash, only rinse and spin.
® The spin speed can be selected the highest, but the temperature

cannot be set.
Spin Only Program
The machine will not wash and rinse, only spin.

® During the process of spinning, the actual spinning speed may be
inconsistent with the program speed, which is because the washer
adjust the speed according to the balance between clothes.
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Introduction of Washing Programs

Program Temperature (C) Spin Speed (Run/Min.) Time(m)
Cotton 40°C(cold water,20°C,60°C,90°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 75
Eco 20°C(cold water,40°C,60°C) 800(0,400,1000,1200,1400) 52
Sports cold water(20°C,40°C) 800(0,400) 44
Duvet 40°C(cold water,20°C) 800(0,400) 88
Delicate 20°C(cold water,40°C) 800(0,400) 48
Baby Care 60°C(40°C,90°C) 800(0,400,1000) 142
Steam 60°C(cold water,20°C,40°C,90°C) 800(0,400,1000) 162
Spin Only e 1000(0,400,800,1200,1400) 11
Rinse+Spin — 1000(0,400,800,1200,1400) 17
Wool 40°C(cold water,20°C) 800(0,400) 47
Synthetic 40°C(cold water,20°C,60°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 68
Rapid 42' 20°C(cold water,40°C) 800(0,400) 42
Quick 15' cold water(20°C,40°C) 800(0,400) 15
Mix cold water(20°C,40°C) 800(0,400) 76

Instruction:

1.The needed time canbe changed due to water pressure, drain condition, clothing textile,weight, water
temperature changing.

2.During the process of washing,the time of washing and spining will be different with the real running time.

3.During the process of washing,the real display time will beat according to sensing the weight changing

of clothing.

4.Due to different weight of clothing and detergent, if the spin speed is too low, the rinse performance will not be
good, please increase times of rinse.

5.The data in the chart can be different from different models.

6.When editing the default program as energy efficiency program, washing time will increase automatically.
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Maintenance

® Please maintenance washing machine to extend service life.
® Before maintenance, please unplug.

4 . . A
Body of washing machine The Clearance of
After washing, please clean it with soft Detergent Box
cloth. If much contamination ,please Please clean the detergent
use appropriate detergent or soap. box regularly. Pall it out
® Do not watering directly. ) and wash with clean water,
® Do ngt use putty—powder,dlluer?t, then insert back.
gasoline,alcohol to clean machine
\ bOdy' J @ Push down
4 . N\ ’
Door Gasket Ring
After washing, please remove ( pull out 4— (s
contamination, wastepaper and so
on, if foreign matter exists, please
\_remove. )

The Clearance of Universal coupling ( Suggest:Once/ half year)

e [f waste accumulated, it will influence

water inlet speed. o
. =

1.Take off the soft pipe from i

connecting part side. l

2.Take off the screwing device according to the arrow showed.
3.Wash the inside of the screwing device.
4.Install the cleaned crewing device with the inlet soft pipe.

The clearance of inlet water valve ( Suggest:Once/ half year)

1.Take off the soft pipe from washing machine side.
2.Take off the filter net from water valve.

3.Clean the filter net with tooth-brash.

4.Install the soft inlet pipe.

valve of water
@ inlet
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Maintenance

When washing machine is frozen

1.Cover stopcock and connecting part with hot towel.

2.Take off the inlet pipe, and put it into 50 degree water.

3.Pour into the drum about 2-3L of 50 degree water.

4.Connect inlet pipe, turn on the stopcock and start the washing
machine, please check whether inlet and outlet is normal.

a. b. Take off the inlet pipe, c. Pour into the drum
Faucet and put it into 50 about 2-3L of 50
degree water. degree water.

50 degree
water

Inlet pipe

The Clearance of dewatering-pump filter( Suggest: once/month)
1.Press fastener on the pump after dewtering and power off, open the
lid of water-pump filter.(Attention: if hot water inside, please go
ahead after it be cold.)
2.Take off the filter anti-anticlockwise.
3.Wash the filter.
4 Direct at pump and insert the filter, tighten it clockwise and tighten the lid.
Attention: a. Please tighten the filter well to avoid leak.
b. Please do not clean during operation.

The Drum Clearance (Suggest once/month)

After using for a period, some dirt maybe exist. You can clean the
inside and outside of drum by operating the drum procedure.
Attention: please do not put cloths and detergent when clearing the
drum.
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Notice before Washing

1.Washing guide identification

® Please check cloths washing guide identification ,which shows
cloths texture and washing method.

2.Classification washing

® Please wash cloth of the same texture, different texture,
different water temperature, speed and washing procedure,
please split deep colored cloths from white cloths.Split dyed
cloths from cotton, otherwise the white cloths would be
discolored. If possibleplease do not washing high contaminated
cloths with clean ones together.

e The degree of pollution classify clothes and wash
(serious, moderate,slight) according to the degree.
e color (white, light color, deep color) classify them and wash.
e velveteen classify the white and the
(easy to fall off, easy to be adhered) deep color.
3. Notes
[

When put big and small clothes together, put the big first and they
have to be less than half of total clothes. Please don't wash single
cloth because it may cause the trouble of imbalance.

Please add one or two similar clothes.

Small clothes like silk stockings and handkerchiefs should be put
into mesh bags to wash. Before washing the bra with steel rings,
please take the rings off. If it is inconvenient to do this, please put
them into mesh bags to prevent the bra slipping into the gap between
internal and external tubs.

Check all pockets and make sure nothing in them. Nails, hairpin,
match, pen, coin and key will damage your washer and clothes.

Zip up all clothes, fix the button and hook and tie the loose belt,
make sure that other clothes cannot be damaged by them.

Firstly use the water with a little detergent to wash the parts with too
many stains, such as collar and cuffs, which can make the clothes
cleaner.

Check the door seals and make sure nothing on them.

Make sure there is nothing in the tub before washing.

Please use the low bubble detergent specially for front loading
washing to wash the cloths.
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Non-fault conditions

The door can't
open.

® The program is running.
® There are clothes between the door and
door seals.

There is an odor.

® There may be a smell of rubber because
some components are made up of rubber.

There is too little
water when wash

® Roller washing machine just needs a little
water when operating.

and rinse.

® s the tap turned on?
No water . .
. . ® |s the inlet pipe frozen?
inflowing.

® Are the filters blocked?

Water inflows
halfway

® |f the water level declines, the washer will
supply water automatically.

Water outflows
when washing.

® Check if add the detergent with too much
bubbles.

Remaining time
changes

® |f clothes are off center when spin,
spinning time will extend to correct the
deviation.
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There is abnormal
noise when spin.

® Check if the power line
® Have the transport bolt
® Are there some hairpin

touches with cabinet.
s been dismantled?
s or coins in the roller?

The washer can't

work after the

failure of electricity.

reset the program.

® The washer will stop working after the
failure of electricity. When the power is
restored, it still can't continue to work.
Please press the power button and

Troubleshooting Guide

Phenomenon

check points

solutions

Washer can't start

® Check if press the;)ower button or
start/pause button?

@ |s the plug pulling out?

® s there a power failure?

® Check if cut the leakage protector?

Press the power button or start/
pause button.

Connect the plug.

Please wait.

Open the leakage protector.

Spinning screen
shows “UE”

® Check if disassemble the carriage bolt?

® s the machine placed steadily?

® Are the clothes too small or light?

® Are the locknuts on under the feet
tightened up?

Disassemble the carriage bolt.

Place the machine on a steady ground.
Add more clothes.

Tighten up the locknuts.

Water inflow
screen shows “|IE”

® Check if turn the tap off?

@ |s the water supply cut off or the water
pressure too low?

@ Are the water inlet pipes frozen?

@ Are the filters blocked?

Open the stopcock.
Please wait.

Use hot water to unfreeze the pipes.
Take out the filters and clean them.

Water outflow
screen shows “OE”

® Are the outlet pipes placed too highly?

® Are the outlet pipes frozen?
® Are the outlet pipes blocked?

@ Are the floor drain blocked?

Please put awa¥ the outlet pipes
and make sure the height within 1M.
Use hot water to unfreeze the pipes.
Take out the foreign matter and
dredge the pipes.

Clean the floor drain.

Door trouble
screen shows “DE”

® Make sure if start the washer without
closing the door well.

Make sure the door truly closed

Not heating,
screen shows “EE

”

® Please pull out the plug and call for the afte

r sale service

Keep water inletting
without stop, screen
shows “FE”

@ Due to the abnormal of water inlet valve
and water level sensor

Shut the water tap, pull out the plug
and call for the after sale service

The wash drum does
not running, screen
shows “LE” or “CE”

® Please pull out the plug and call for the afte

r sale service

Too much bubble

® |f adding the amount of detergent is more
than the suggested?

@ |f use the low bubble detergent which is
especially for front loading washing
machine?

Add proper amount of detergent.

Use the correct type of detergent.

The fault of water
level sensor, the
screen shows “PE”

@ |f the water level sensor has fallen off
or not?

@ If the water level sensor pipe blocked or
there is a big pressure?

Tighten the sensor. Open the water
pipe excluded congestion or pressure

Power off, the screen
shows “PF”

® Power off then power on, push the
“Power” button, the screen display
“PF” to indicate that the power has
powered off before. The machine can
be in normal operation.

To push the button of” Start/Pause”
can continue the operations before
power off. And the other operations
can be processed.
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Specification

Rated washing capacity 10.0kg
Rated spinning capacity 10.0kg
Rated voltage 220-240V~ ,50Hz
Rated washing power 200W
Rated spinning power 500W
Rated heating power 1800W
Maximum power 1950W
External dimension 595*600*850mm

Specification,picture and feature are subject to change without prior notice for purpose of product improvement.

Environmental Protection

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disp-
osed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the collection systems
or contact the retailer where the product was purchased.

They return and can take this product for environmental
safe recycling.
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A ECKEPTY

* Byn Kypbinfbl pu3nKanblK, CEHCOPIbIK HEMECE akblf-01 KabineTTepi
LueKkTeyni Hemece Taxipmnbeci MeH Binimi XXoK agamaapablH (COHbIH, ilWiHAe
Gananap) naganaHyblHa apHanMaraH, erep onapabiH, KayincisgiriHe
XayanTbl agam Kagaranaycbl3 Hemece KypbinFbiHbl Nainganany Typanbl
HycKay bepwmece. .

* bananapablH KypbInFbIMEH OMHAMaybIH Kagaranay kepek. Tasanayabl XXeHe
naganaHyLibiFa TEXHUKanbIK KbIaMeT kepceTyai 6ananap kagaranaychi3 xacamaybl
KepekK. Y3aikci3 bakpiiaychid 3 acka TonmMaraH bananapabl anbic yctay Kepek.

* KopekteHaipy cbimbl 3akbiMaanFaH 6onca. KayinTi 6onasipmay yiliH OHbl
eHAIPYLUI, OHbIH KbIBMET KepCceTy areHTi Hemece CofFaH ykcac binikTiniri 6ap Tynfanap
aybICTbIPYbl KEPEK.

» KypbInFbIMeH Bipre »XeTKi3inreH XaHa LUnaHr XXuHafbl nanaanaHbinybl Kepek
YKOHE eCKi LUMaHT XUHafbl I{EllﬁTEl naﬁnanaHblnmaybl KepeK.

* Byn KypbInfFbl TYPMBICTBIK XaHe yKcac kongaHbanapaa nanganaHyFa apHarnsaH,
MbICarllbl:
- AYKeHAepAeri, keHcenepaeri xaHe backa aa XyMbiC opTanapbiHAarbl KbiI3MeTKeprnepAid ac ynnepi;
- ¢hepma ynnepi;
- KOHaK yunepgeri, MoTenbAepaeri )aHe TyYpFbliH Y TUniHgeri 6acka optagarb! KNMMEHTTEPMEH;
- TOCEK >KoHe TaHFbl acC TUNTI opTa,
- Ken naTep’i yinnepaeri HEMece Kip XyaTblH OpblHAapAaFbl KOMMYyHarnablK aymakrap.

« HerisiHae xenaeTkilw caHblinaynapbl 6ap Kip Xyfbill MallnHanap yLuid
caHblnaynapabl KinemmeH xabyra 6onmangbi.

» Konme »ofanTy, 6i3aiH KbI3MeT HemipiHe KoHbIpay LanbiHbI3.

* Cy kbicbimbl:0,03-1MIa.

* HA3AP AY[JAPbBIHbI3: Tepmusinblk ewipyain 6arkaycbiana kariTta opHaTbinybiHaH 6onaTbiH
kayinTi bonabipmay yiliH 6yn KypbIfFbiHbl TAUMEP CUSIKTbI CbIPTKbl KOMMYTaUUSAbIK
KYPbINFbl apKblfbl KaMTamMacbI3 eTyre HeMece TYpaKkTbl TYpAe KOCblnaTbIH
XXoHe eLipineTiH Tis0ekKe Kochbinyra bonMmanasl. ytunura.
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Kayinciagik Typansl xabapnangelipynap (MiHGeTTi Typoe opbiHAaHbI3)

* ManpanaHyweira Hemece BackanapablH XXeke MeHLUiriHe 3usH KenTipydi Hemece
3aKkbiMAaHyabl bonapipMay YLWiH Kayinci3gik MmacenenepiH opblH4aHbI3.

[ £| \ EckepTynep J

(

@ ONeKTp TOrbiHbIH COFY Kayni. 1 @ ©pT Kayni )kaHe TOKTbIK afybl A
1. 220B-240B, 10A >ofapebl, epre apHanfaH cbiMfa 1.Kip *yFblll MalIMHaHbI OTKA HEMece
apHanFaH poseTkameH nanaanaHsiHe!3. TyTaHFaH TeMekire, Wamra kaHe yllaTbiH
2 KipicTipy xeHe LWbifapy kesiHae MaTepuanmapra )akblH KOMaHbI3.
KyaT CbiMbIH NanganaHblHbI3, 8TIHEMIH. 2.Kip yrbiLL MaLLMHaHbIH Gackapy naeniHe cy
3aksimaanraH KyaT cbiMbIH Naigananbanba. WALINAHbI3.
KyaT cbIMbIHbIH Tyipeyiwi nactaHraH kesge e TR b et
Kyprax WybepekneH cypTiHia. yakuITeiHOA. -
3. Wrencenemi Kocy HEMECE CYbIPY YLUIH ObIMKEIN EUNUIHR OPLS KR Ayl
KONAb NARAANAHGAHER. 4. Cy TereTiH copfbiHbl BeKITIN, KaHaNM3aLKWAHbLIH
4. Asiktay, keHaey Hemece Tasanay kesiHae alaHbl kenepricia ekeHiHe kea XeTKiaiHia.
\CYblprH,b]S. g
r 4
@ >Korapbl TemnepaTypa Kayni @>Kapakar any kayni
1.2Korapbl Temnepartypaga xyy KesiHoe ecik 1. KapToH KopanlackiH ankin TacTafaHHaH KeiiH yCTaHs!3,
aViHeri Kuizaabl. ECiKTiH 8AHEriH ycTamaHe! 3, ecipece Bananapra Kon Turiabexia Hemece xeyre Gonmangpl.
bananapra.
2.bananapra Kip #yFblll MallWHaHbl Backapyra Hemece
2. XXorapbl TEMNEpaTypana xyyaaH KeiH OHbIH YCTiHE KBTepinyre pykcat bepmeHis.
eCiKTi allKaHaa, TemnepaTtypaHbiH, Kayincis 3. Bananap 6apabatfa kipmey ywid
[OeHrelre aeiid cankelHaaraHbIH KYTiHI3, coHaa nanganaHfaHHaH KeliH ecikTi xabblHbI3.
€cCik aBTOMaTtThl TypAe allsinagsl.
\, J/
# R &
@ >Kapakart any kayni Kuimre 3aksim KenTipy kayni
1.Kip XyFbIlW MalUMHAaHBLIH, YCTIHE aybIp 1. YKaHBblp nansTo, Mamslk GyibiMaap, yibiKTay
3aTtTapabl KoMaHbI3. KanwelKTapel CUAKTEI CY OTKIZDENTIH knimaepai
2.Erep ci3 MmawmHaHbI XblMKbITKbIHbI3 XKyyFa bonmaingsi.
Kence, kemek cypayabl yMbITNaHbI3. 2.Kyyra BonaTtbiH KMiMOEPAi XKyblHbI3, erep KyMaHiHi3
3. Kacibn emec agamaapaaH MallvHaHbl 6onca, Hyckaynapabl OpblHOaHbI3.
XeHaeydi cypamaHbia.
\. 7
YKapbinbic Kayni ) r. Litencenepai cybipraH keage, iWwiHae cy Ken Gonca\
1. KepocuHMeH, 6eHanHMeH, epiTKilneH, KaHfbILL 0a kynbinThbl alwyfra 6onagbl. CoHAbIKTaH ilwiHaeri cy
3atTapmeH bodanFad martanapasl xyyra JEeHreiiH TeKcepiHi3
bonmaiiapl. 3 Bonabipmay yiliH ecikTi awnac 6ypbiH
2. ['a3 arbIn kaTKaHaa xyyra 6onmainab. KAXKETCI3 XOFanTY.
% 4 X o




Kayinciagik Typanel xabapnaHgbipynap (MiHGeTTi Typoe opbliHAaHbI3)

* ManpganaHywbiFa Hemece backanapblH XeKke MeHLUIriHe 3UsH KenTipydi Hemece
3aKkbiMgaHyabl bongbipmay YLiH Kayinciagik macenenepiH opbiHOaHbI3.

[ {! \ EckepTynep ]

f’

@ ONeKTp TorbiHbIH COFY Kayni. b @ ©pT Kayni »aHe TOKTbIH, arybl :
1. 220B-2408B, 10A xofapbl, }Kepre apHanfaH cbiMFa 1.Kip >KyFbIlW MallMHaHbl 0TKa Hemece
dpHanfaH po3eTkameH I'Iaﬁ,D,aJ"laHblelS. T\{TaHFaH TEMEI{ire, wamea xaHe ¥LL|aTb|H
2.KipicTipy »@aHe LWbiFapy kesiHae MaTepuaniapra XakblH KoMaHbI3.
KyaT CbIMbIH NanganaHbiHbI3, 8TIHEMIH. 2.Kip XyFbilu MawHaHbH BacKApY NaHenie cy
3aKksimaanfaH KyaT chiMbIH naiaanaHbaHbis. WaLLINaHsI3.
KyaT cbiMbiHbIH TYHpE}TILLII nacTaHraH keage S R SR e
KypraK WyBepekneH cypTiHia. yaksITbIHAA. -
3. Wrencenbai Kocy Hemece cybIpy YLLUIH AbIMKbIN bUEEIAL] Wl KPRV S,
KONAL NAAGANAHBAHSI. 4. Cy TereTiH copfbiHbl BekiTin, kaHanMaaunsaHbIH
4. Aakray, xeHaey Hemece Tasanay keaiHae aluaHbl Keaepricis ekeHiHe ko3 XeTkisiHis.
\(:yblpblH,b]S. J L )
§ N F h
@ >Korapbl TemnepaTtypa Kayni @®>Kapakat any kayni
1.2Kofapbl TemnepaTtypaga xyy kesiHae ecik 1. KapToH KkopaniacklH ankin TacTaraHHaH KelliH yeTaus!s,
aViHeri Kpizanbl. EcikTiH aiHeriH ycramaHel3, acipece BGananapra Kon TuriabeHia Hemece xeyre Gonmaias.
Bananapra.
2.bananapra Kip }yFblll MalUKMHaHbI Backapyra HeMece
2. XKorapel Temnepartypaga xyygaH kewiH OHbIH YCTiHE KeTepinyre pykcat Gepmeia.
eCiKTi allKaHaa, TemnepaTypaHbiH kayincis 3. bananap Gapabahfa Kipmey yiliH
AeHreire AeiiH cankbiHAaraHbIH KYTiHi3, coHAa nanganaHfaHHaH KeriH ecikTi abblHbl 3.
ECIK aBTOMaTThkl TYPAe allblnagbl. ) k_ P
4 R ™
@ YKapakat any kayni @ Kvimre 3akeiv kenTipy Kayni
1.Kip >kyFbill MalWMHaHbIH, YCTIHE aybIp 1. Xaubbip nanbTo, Mambik Byiibimaap, yibiKTay
3artTapabl KoUMaHbI3. KanwelKTapel CUAKTEI CYy BTKIZBerTiH kniMaepai
2.Erep cia MalnHaHbl XbIMKbITKbIHbI3 XyyFa bonmangbl.
Kence, kemek cypayabl YMbITNaHbI3. 2.Kyyra bonaTsiH KMiMOepai KybiHbI3, erep KyMaHiHi3
3. Kacibu emec agamgapgaH malluvHaHbI bonca, Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.
XeHgeyai cypamaHbI3.
\. J
f. YKapbinbic kayni k r. LLitencenbai cyblpraH keage, iliHae cy ken Sonca\
1. KepocuHMeH, BeH3MHMEH, epiTKilLneH, KaHFbILL da KynbinThl awyra bonagbl. CoHAbIKTaH iWwiHaeri cy
3aTtTapmeH boanfaH matanapabl xyyra OEeHreriH TeKcepiHi3
bonmaiaei. § Bonabipmay yLUiH ecikTi awnac 6ypbiH
2. a3 afFbin xxaTkaHga xxyyra bonmangsl. KAXKETCI3 XOFanTy.
e A X A




Benim aTtaysbl

KoceiMLua crneyudukaumsa

HycKay

cy BepeTiH wnaHr

KiNT

TaceiManaay GonTTapbiHEH KaKNaKTap.!

//////// /

Benim ataysl

Kybin, anHanouipateiH BaHHa

PeTtTenerTiH asgkrap

Kipic knanaHe!

YKyMbIC TaKTachl

MaHbiagbl eckepTy:

1. BHIMHIH CbIPTKEI TYPI MEH TEXHUKANBIK cunaTTamanapbl eHIMHIH,
canacklH apTThipy YLLIH 8CKEPTYCI3 83repTinyi MymMKiH.

2. BHIMHIH CbIPTKbI TYPI MEH TEXHUKanNbLIK cunaTtTamanapsl Caikec aHeprus
TWIMAINIM ChiHaFbIMEH HEMECE TWICTI KaYINCi3dik ChiHarbiMeH xaHe 7.6, earepyi MymKiH.

 3nexTp xenici

KaBuret

rr

Eckepty:

1. BipiHwi peT konfaxraHaa cyabiy
Gipaakl arFLin KeTyi MyMKIH.

Byn eHiMAINIK chiHaFsIHaH
KeWiHri Kangely

cy, KaneInTkl KyBeINbICKa
KaTtagbl.

2. Keageiicok cy TackbiHbI
Hemece epTTiH anabiH any yLiH

ap KongaHfaHHaH KeiliH

BWANEH CYbIPLIN, KPaHA| KaBbIHb3. _‘J

.




OpHaTy HycKaynbifbl

+ Kip yFbil MalUMHa opHaTbiNFaH HEMece KoiibinFaH opbiHaapabiH Temnepatypackl 0°C-TaH xoFapbl

eKeHIHe KO3 KeTKI3iHi3 HemMece OHbl CbIPTKA KOMbIHbIS,

« Kip yrbilwThl Gackapy cTaHgapTTapbl MEH EPEXENEPIHE COKEC AYPbIC OPHANACTLIPLIHbI3.

* KinemmeH xepre KonFaHAa, OHbIH, HEri3iH XenaeTin TYpPbiHbI3.

« Aypingapaa austHKkecTep ThiM Ken. ArHanaHbl3abl Ta3a ycTaHbl3, cebebi TapakaHgap
1emece Hacka 3nsHKeCcTep KenTipeTiH 3aKkbiM Keningikke xarnangpl.

Taceimangay 6ont

Tacbimangay kesiHae ilWki 3aksimaaHyasl 6ongsipmay ywiH warbanap tacsiMangay 6onTbiMeH

opHaTbINabl.
A

Tacbimangay 6onTrapbiH GenwekTeHi3
1. Taceimangay kesiHae iwki 3akbimaaHyabl 6onasipmay ywiH 4 6onT opHaTbInFaH.

YKysbllwThl KONAaHap anabiHaa 6onTTel 6enwekTeHi3 (1-cypeTTi kapaHbi3).
* Erep 6ontTap 6enwekrenmece, kaTTbl 4ipin, Wy XXaHe akay nanga 6onagbi.

2. 4 6onTTbl 6ocaTy ywWiH GekiTinreH KiNTTi nainganaHbiHbI3 (2-CypeTTi KapaHbi3).
3. bonT peaeHkeciH can BypaHbl3, cofaH keliH GonTTapabl WhiFapbliHbi3, 6onTTap MeH
KiNTTepai KyTy pexuminge yCTaHbl3 (3-CypeTTi KapaHbl3).
* bontrapap! WwanbaHbl KalaH TackiManganTbiHbiHA KapamacTaH KainTa OpHaTy Kepek.

4. BypaHpanel caHeinaynapppl xaby ywin GekiTinreH TeiFbiHAapabl NaiganaqbiHe3 (4-cypeTTi KapaHbl3).

1 AMarparmatis KapaHsa

S paueT! kAP

AR
1

N
— EckepTy:
oy TEereTiH KyBkpra
i _ﬂexmnnen Ky PUNfaiHE
M lf?enu.le KTemeHia.
-
2-rpachukTi KapaHk!3. : 4-cypeTTi KapaHe3

TACEIMANEY
BONTLHEH
. TeiFbiHbl
v G




JlayasbiMaapabl Tanan eteqi

KengeHeH peTTey:

» Kenbey 6ypbiw 1 rpagyctaH a3 6onybl kepex.

KyaT poseTkacsl

% Kip HYFRIWTBIH Ke3 KeNnreH Xarbl MeH PO3eTKa apackiHOarb|
KalwbIKTbIK 1,5 MeTpaeH acnaybl Kepek.

® Bip poseTkaga TbiM Ker 3MeKTP KypbliFbinapbIH
naiaanaHbaHbl3.

KopLiaraH opTaHbl Tazanay
® KabbipraHbl, eCIKTi XaHe xepai Tazanay kepek.

@ KyrbILWTbI XXyMCaK Keprne Hemece afall efjeHre emMec, €eHre Cy TereTiH KaTTbl
)KSHE TYpPaKTbl XXEepre opHaTbIHbI3.

* Kip xyfbilwThiH BacbiHa Kip kMimai Hemece Backa 3aTTapabl KoMMaHbl3, auTnece Oy
KanbINTbl XXYMbICbIHa 8Cep eTyi MYMKiH.

4 Eckepty
KyaT KOCbISbIMbI

1. CeiMaap TakTacklH HEMECE CON CUAKTLI HOPCEHI NanganaHbaHbl3.

2. OnekTp xeninepi 3akbimaanraH 6onca, xxeHaey yLwiH MamaHaapFa xabapnachiHbi3.

3. Kip XyfblWTbl KONAAHFAHHAH KEWiH alafaaH Cyblpbi, WYMeKTi )abblHbi3.

4. Coimaapabl KOCY NPUHUMNTEPIHE COWKEC KENETIH WanbaHbl XKepre TyWblKTanfFaH po3eTkara
KOCbIHbI3.

5. XKyfbllWTbl po3eTKara OHal KOCbINaTblH XXepre KoMbIHbI3.

@ TexHuKanbIK Kbi3MeT KOpPCeTy OpTanbiFbiHa XxabapnackiHel3 XaHe MaMaHAapaaH Kip XKyFbiLUThb
eHaeyai cypaHbi3. Kapanavbiv agamaap Kip XKyfblll MaluMHarFa 3akbiM KeNTipyi MyMKiH.
@ XKXyFbILWTbl TEMNEpaTypachkl HeNaeH TeMeH Xepre KorMmaHbl3. KyObipnap katbin,

CbiHbIN kanagbl. CoHbIMEH KaTap, HenaeH TeMeH Temnepartypa
GaF,uapnamanay KOHTPONNepiH 3akbimaanabl.
* Kip XyFbIlWTbI TEMNEpaTypachl HeNAeH TeMeH opTaa XbIKbITCaHbI3, OHbl iCKe

kocnac BypbIH OHbl BipHelle carFat 6okl 6enve TemneparypacbiHAa YCTaHbI3.

Kepre Kocyra Kipicne

« JKyfbiWwTa xepre TyMblKTay KypbliFbinapbl 6onybl kepek. AKaynblk OpblH anca,
KYPbINFbl 3MEKTP TOrbIHbIH COFY KayniH azanTagbl. KypbUifbl KabenbMeH (OHbIH
iWiHAe CbIM MEH Xepre TyWbIKTanfaH awameH) xababiktanfaH. XKepre
KOCbINFaH allaHbl TMICTI po3eTkara cany kepek. Kip >KyFbill MalLWHaHbIH Xepre
AypbIC KOCbINFaHbIH BINriHi3 kence, kaciou TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
I{bISMQTI{BpJ'IepiHe xaﬁapnacuﬂbls. Erep allla po3eTKara CoalKec KenmMmece, awiaHbl 83
BeTiHi3Le e3repTneHis.

€ Kip xyFbiL WHINBIM LEreTiH HeMece UIC LWbIFapFaH Keaae, KyaTTbl eLwuipin, kacibn TexHuKanbIk
KbI3MET KepceTy KblameTkeprepiHe xabapnachiHbl3.
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Kip XyfblLUTap cy KipiciHe Kocblnybl kepek. Ecki emec, bekiTinreH xaHa

CaHTEXHWKaHbI I'Iaﬁ,ﬂ,aﬂaHbll-l,bIS. CanacblH KaMTamacbl3

eTy YLLUIH Kip Xyfblll MallnHa 3aybITTaH WbiFap angbiHaa cy 6ypKy CcbiHaKTapbl

Xyprisineai, COHAbIKTaH WK BaHHaAa, ecik ThiFbl3arbiLUTapbiHOA )XeHe ecik naHenivge

cy 6onybl MyMKiH, By KanbINTbl XKaF4an.

Cy KipiCiHiH KOCbINbIMblI

1. XKeTki3y cybiHbIH KbicbiMbl 30 klla meH 1000 klla

apanbifbiHaa 6onybl Kepek.

2. Kipy ky6blpnapblH knanasgapMeH xanfaraH keage oypaHaansi i

XKIiNTi KakanuvaHbi3.

3. CyabiH kpicbiMbl 1000 klMa-gaH acateliH Gonca, TycipeTiH | I

’kaOabIKTbl OPHATLIHbI3.

» CyablH afbin KeTyiHe on 6epmey yLlIiH KyObipablH eKi YLbIHbIH

KOCKbILLUTApbiHAA €Ki ThiFbi3aarbil 6epinreH.

CraHgapTThl WyMEeKTI NaiaanaHbiHsIa

CTaHaapTThl KpaHd

wapibl KpaH

=¥

¢ LlymekTi albiHbI3 }KoHe KOCKbILUTapAblH afbin XaTKaHbIH TEeKCepiHia. e

cy KyGbIpbIHEIH KOCKBILWBI
PE3SHEE ToFbIAN RN

« Kybbipnapabl yHemi Tekcepin TypbiHbI3. KaxeT 6onca, onapabl e3repTiHis.

* KybbipnapablH 3akeiMgaHbaraHbeliH Hemece Bip-DipimeH BypanmaraHbiH TEKCepiHis.

Kipic KyObipnapbl MeH LuymekTepai Kocy

1 TyTIKTIH eki aFblHOaFLl pe3eHKe ToiFbl3AarbIluTapab!
TEKCEPIHIZ. « aFsIN KETNEC YWiH ap TyTikTer Bypangansl M THHITEPrE DEIEHKE

TEFBI3ASFLIWTEl CanbiHEI3,

i

bz !
oy

—

Cy TyTiri (Kip
HYFbll MallWHaOarbl CY
KVATBIH TYTiKKE)

2 Cy xibepeTiH TyTiKTEepAi Cy LWyMeKTepiHe KonMeH MblKTan

HANFEHbBIE, COAAH KERIH TiCTEYikNEH Tarsl 2/3 8AHANBIMIL! KET ST bIHbI3.

- Kek WnaHrTbl cy WyMeriHe KOCbIHbI3.

=

T

s+ ECKEPTY

s lllamagaH Teic TapTNaHela. MydTaHbiH 3aKksIMaaNYLl MyMEKH.

3 Cy KyATbIH TYTIKTi Cy KpaHAaapbiHa XanfaraHHaH
KeliiH cy kyGbipnapeiHoarsl Berae sattapabl (kip, Kym
HEMECE YTHAINER) TEry YW cy WyMEKTERIH alubiHbiE. Cyabl Wenekke

arbi3bin, CyLbIH TEMNEPaTyPackiH TEKCepiHis.

Sy 2] i 'T-I

4 TyTiKTepAai cy kKyATbIH TYTIKKE KONMEH MbIKTan Kanrasbls,

COAaH kediM TicTeyikned Tars 23 afHanbIMMEH KaTaRThIHbII.

~ @
Cy kipici ﬁ\*
. T
= s
ﬂ‘ ¥ G
WA,
U

+ ECKEPTY

as

MYMEKIH.

Vil MYMKRH, HSTIDRD

5 Kpanfapael Kocy apkbinel arsin keTyai Tekcepidis. Cy arwin ketce, 1-4-kagamaapas KaiTa Texkcepidia.



® \yHaai Kip XKyFbill MaLLMHA TYPMbICTLIK TEXHUKaFa apHareaH, OHbl kemere,
XYK KeniriHe HemMece ylakka opHaTyFa bonmanab!.
@ Y3ak yakbiT naiiganaHbiniManTbiH 6onca, kpaHabl eLwipiHi3. (Mbicansi,

aemarnbic)
» bana iwTe e3iH KynbinTan anmac YLiH allaHbl anbin TacTaHbI3 XXoHe eCIKTI

KynbinTay yHKUUSICbIH TOKTaTbIHbI3.
+ Opam maTepuangapsl (Mbicansl, nneHka, kebik) banaHblH KayinciagiriHe HyKcaH KenTipyi
*aHe acdukcuara akenyi mymkin! Hasap aynapbiHpia: BAPIBIK OPAMAINY MATEPWUANOAPBLIH

BANANAPFA KON XETMEWTIH YXACAHbI3.

Cy TereTiH Kybbipabl OpHaTbIHBI3

® Cy TereTiH KyObipabl keTeprill apkaHMeH BekiTiHi3.

+ XKepre Kapaw afbin KeTyfiH 3akbiMaanyblH XeHingeTy YLWiH Cy TereTiH Kybsipabl
AypbIC OpHanacTbipbiHbI3.

* CucpoHabl 6ongbipmay yuwiH cy TereTiH KyobipabiH 6uikTiri (0,85m-1,25m)

apanbifbiia 6onybl KEpek, COHbIMEH kaTap TepMuHangbl cyFa canyra bonmanapl.

» Cy TereTiH TYTIK TbIM y3blH B0rica, OHbI Kip XYfbIlL MalluHarFa canyfa
maxbyprnemeris, 6yn sgeTTeH ThiC Wyabl Tyasipagbl. (Keneci

BGeTTe 3CKMN3 KapTacblH TEKCEPIHI3)

—J]
o~

.

&

=i

akc. 125 oM

L

Kybbipabl opHaty BolibiHLWA HyCkaynbIK

KengeHeH pettey

® Kip XyFblll MalLMHa AeHreniH peTTey apkbinbl WYy MeH aipinai 6ongsipmay
YLUIH. OHbI XaKkcbipak 6enme GypbilbiHa KOWbIHbI3.

* XXep Teric bonmaca, Typanay TyhpeyilwTepiH peTTeHi3. Arawl

BenikTepiH Hemece 6ackanapabl KOMMaHbI3, TepT ——1
TeHecTipy TyipeyiliTepi Xepre MbiKTan Tuin TypFaHbiH |
XOHEe MallUMHaHbl TONbIFbIMEH TEriCTEUTIHIH

TEKCEepIHi3.



« PeTTeneTiH aakTapabl peTTeHI3
Kip XyfbIll MallnHaHbIH Tene-TeHairiHe ke3
XETKI3Y YLWIiH peTTENeTiH asKkrapabl PETTEHi3, OHbI XXepre

TypaKTbl Typae kotoFa 6onaabl. OpHaTKaHHAH KeliH
keningik 6epy yLuiH 6ekiTKilw rankaHbi

OypaHbi3. Kip Xyfbill MalLUMHaHbI Backa xasaTtanbim
OKWFanapaH Kynan Kkanmac yLUiH xepaeH ouik =95 =2 "*j

nnardopmara KoMmaHbI3. _ perren

any

KOnMAaHcaHbI3, Kip XKYFfbIl MallVHa Wakamaybl kepek. (Exeyi

* [lnaroHanbapbl TEKCEPY \\-)
Kip »yFblLll MallWHaHbIH AnaroHarnbiHe TOEMEH Kapain 'L x4

Ae anaroHanbAbl TEKCEPY Kepek, Kip XyFblll MaLlUHa

LuavkarnFaH oorca, peTTeneTiH Tabanabl kanTa

peTTey Kepek.) &

EcikTi KynbinTay XeHe anbin Tacrtay afictepi

EcikTi KynbinTay/KynbiNTel awly E]

* Kip xyy 6argapnamacel bactanfaHHaH KeliH ecik aBToMatTbl TypAae Kynbintanagbl. Ocbl yakbITTa ecikTi
6e|<iTy LLiaMbl KOCYIbl.

® «bacray/kigipTy» nepHeciH 6acbin, Xyy/cycbi3aaHablpy BaHHACh! aiHanyblH TOKTaTkaHHaH
KeniH bipHelwe cekyH KyTiHi3. ECIKTi awly wapTrapsl opbiHAANCca, ecik Kynnbl
aBTOMaTTbl Typae 6ocaTbinagbl XxaHe AMUCNNen aKkpaHbl ecik Kynnbl
LaMblHbIH, ©LUIpINreHiH kepceTei.

* ECIKTi XXOFapbl TeMmnepartypaga XyMbiC iCTereHae ae, Xyy Ke3iHOe cyablH XXofFapbl
JeHreviHae ae awy MyMKiH emec.

@ ECikTi alwy MyMKiH bonmaraH kesfe, anaTtTblK XXaFganga ecikTi awy
KYPbINFbICbIH NarganaHyra 6onagbi.



JKyFbILW 3aT KopaniwacblH nanganany agici

¢ o
MCHraT‘TBTMKaﬂbIK HYFbILL . ][ 2 // ﬁg} \

KymcapTkpiw 28 7

@ yroiw 3aT kopabeiHa canmac BypeiH

}I{yFbILU 3aTThl (Mblcaﬂ bl, [ )‘K‘yy angbiHOa AXYyMCapTKblWTEI CanbliHbI3,
cabblH GenikTepi) epiTiHia. on COHFbI biakIc BonFaH kesae
aBTOMaTThl Typae bapabaHra
= » KyWblnagbl.
CyiblK XyFbill 3aT. AFapTkpil % U] 7

@ KoHUEHTPNEHTEH TYPAET KYMCAPTKEILLTE!

® Az kebiri 6ap XyFbil 3aTThbl nanganaHFaH Kesae OHbl THICTI
nanaanaHbHbI3.

CYMEeH CYMbINTbIHbI3.
@ MAX BenriciHeH acnanbia.

» Hyrbilw 3aT kopabbiHa canmac BypbiH,

KOHLLEHTPMI TYpOEri yFbilll 3aTThi

CYWbINTY YLUIH €Ki peT cygbl

\naﬁ,uanaH bIHbI3. /J

ANfLIH ana Myyra apHanfaH #yFoi 3aT ™ |:| 7
B

. Erep wyGepexTep Teim kip Gonca, AngeiH ana myy
Yorapblaarbl CypeT Tek aHblKTama YLiH, TonblK aknapat
HaKTbl eHiMre Herisgenyi kepek!

thyHELMACHIH TaHAaFaHHaH Keldid opTawa

MEIJ'II.IJE‘FI,D,EI‘i HYFbILW 38T Thl CaNbIHLIZ.

@  ApHaiibl XyFbilL 3aTThl KONAAHbBIHbI3.
* TbiM Ken kebik TyabIpaTbiH XaHE XYy canacblHa acep eTeTiH HeMece akaynblK TyAblpaTbiH ThiM

Ken XYyfblll 3aTThbl KOJ'I,EI,GHSEIHI:IS.

@ Kyrbilw 3aTTbl MaTaHbIH TYPiHE, TYCiHE, Cy TeMnepaTypackiHa XaHe NnactaHy AeHreiiHe
Kapan TaH4aHbI3.

@ )Kyy acepiH any xsHe KopluaFaH OpTaHbl KOpFay YLUiH OpTalla XKyFblll 3aTTbl NainaanaHbiHbI3.
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OyHKuMa Onepaunanblk NnaHenbai eHrizy

[ Masma — - Y
ey |
S - - Hpngaa 15! \ K
S -
Cnopt - mm AHbinmam 42 ST
Kepne - _— CAHTRTRAN,

Haaix — -— HyH

Bana kyTinti oy s sbanoppy

: Ll
By T mm - Tex aimaisupy

BacTay/Yainic

XXX nHuBepTop

MyHAaa kepceTinreH cypeT Tek uHaukatueTti. Cis anaTthiH HaKTh! 8HIM apTypni Bonykl MyMEKiH.

1. Kocy/ewipy Tyimeci (')
* Kyattel KOCY/OLWIPY.

@ Mpoueaypa aakranFaHHaH KeiiH KyaTtTel ewipy ywid On/Off TyiimeciH 6ackiHbI3.

2. bactay/Kigipty Tyimeci |
« >KymbicThl BacTay yuWiH oHbl 6acbiHbI3

® Kymbic ke3iHae KigipTy YiliH OHbl BacbIHbI3, XKanFacTbIpy YLLiH KaidTa GacbiHpbI3.

3. bargapnama Tyiimeci

@® MartanapabiH apTypniniriHe xeHe nacTaHyblHa kapai 6argapnamaHbl TaHAaHbI3.

4. AngblH ana xyy Tynmeci f:?

® Erep matanap TbiM Kip 6onca, xyy angbiHga ocel 6argapnamadbl TaHgayra bonagbi.

5. Super Spa Tyimeci @

« byn xofapbl TemnepaTypaga y3ak yakblT Xyyabl 6ingipeai xxaHe ctepununsauus
TananTapbl XOfapbl XXaHe KeHenep MeH To3aHgapra cesimtan kuimaepre,
TOCEK-OPbIHFA XaHE XYMCaK OWbIHLLbIKTapFa Xapamapl.

6. Kigipty Tyimeci (%)

@ KewikTipy yakbiTbl

+ KewWwikTipy yakbITbl 6enrineHreH yakplTTaH asfbiHa gefinri keaeHai 6ingipeai.

» OGyHKkunsigaH bac TapTKbIHbI3 KENCce, KyaT TYWMECiH DacbiHbI3.

7. Temnepatypa. Tynme [Ll

» CyoblH TeMmnepartypacbiH apTyphinikke )XeHe nactaHy AspexeciHe kapan Tan4aHbl3.
» backa npouenypa, apTypni cy TemnepaTypachl Auana3oHbl, kenbipeynepiHge TaHaay Xok.

8. Wato+ Tyimeci 17

* MawwuHaHbl icke Kocy »eHe bargapnamaHbl TaHday YLWiH KyaT TyiiMeciH 6ackaH kea3ge, ocbl
TYVIME apKbifibl LAk yakbITTapblH TaHdayFa bonagpbl, Oyn Xyy eHimaginirid
XakcapTagbl.
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9. XKbingamabik TyAMeci ﬁ
@ KypbinFbiHbl icKe KOCy »aHe GargapnamMaHdbl Targay YWiH Kyat TyimeciH 6ackaHga, apTypni
aiHanablpy XbingamabiFbiH TaHgayra bonagebl.
10. MeHiH yuknim TyAmeci 78
Aannsl 6argapnamanap MeH napameTpriepgi opHaTy Hemece Wakbipy

* )XaaTtbl cakray: napameTp KOH(UrypaumsicbiH cakTay YLUiH iCke KOCKaHHaH KeWiH «kag NepHeciH»
y3ak 6acblHbI3.

@ »Kaaka KoHbipay Lwany: Keneci icke KoCkaHHaH KeiiiH KOHplpay Lwany YiliH «kaf nepHeciH» 6acbiibia

XbiNgam opHaTy yuwiH 6ypblH cakTanFad napameTtpnep.

XKap cakranfaHHaH Hemece KoHblpay LanfaHHaH kewiH xxag 6enriweci wambl ()kypek Tapisai 6enriwe 8)
Hukeu TyTiriHiH acTbiHAAFb! XXa[ NepHECiHIH, YCTiHAE XaHaab!.

« XXaatel yHemaey xargansiHga «uHr JoHr» AblBbICkIH eki peT WhiFapbiHbI3; XKaaTts! Wakeipy XafaaneiHaa
yw «Ding Ding Dong» AbIObICLIH YL ece eTin XacaHbl3.

* J)KaaTbl cakray dyHKUusckl Bip napameTp KOHUrypaumackliH cakTaman, eH Xui KongaHbinatbiH
Hemece TaHaaynbl pexumaepaid 6ipiH faHa caktanabl.

11. bananapgaH Kopfay TyhAMeci @
« banaHbIH XXyMbIC iCTeYIHEH KOpFay YLUiH OHbl BacbiHbI3.

» BananappaH Kopray xyieci xymbic icTeiai, «Kocy/©uwipy» kyiliHeH Backa backa TyiAiMenep KomKeTiMmcis.
12. TyHri XXyy TyUMeCi D

« TyHAe xyy kesinge 6yn pyHKUUsHbI TaHAay AblOLICTLIK CUrHaNAb! SLWUIpIn, XXyy WYbIH a3aiTy YLiH
aferki XblngamabikTol a3antyra 6onagbl.

13. BaHHaHbl Tazanay TyAMeLuiri |i|

« BaHHa e3giriHeH TazanaHagbl, KMiMCi3

- KanraH TasapTyabl TasapTy )eHe 3apapcblagaHablpy KeHe 3apapcblagaHablpyabl
asikTay YyLiH

14. Cy kipiciHiH akaybl 6enriweci %

= Kip HKYFbILW MallWMHaHbIH CY afblHbIHBIH KYTY YaKbIThl ﬂ,aﬁblﬂbl,

15. [lucnnen akpaHbl

« KanfaH yakbITTbl HEMeCe KeLUIKTIPY YaKbITbIH KOPCETY YLUIH, KanFaH yakbITTbl XyyFa
coankec BipTiHOen a3anTbiHbI3.

+ Ocul onuuAnapAb! peTTereH Kesae TeMNepaTypaHbl, KeWIKTIpY YaKkeIThIH, WA YakeITTapsiH, adHanaLIpy MeinaamabiFsiH

KepceTy YLUiH.

* XKyy npoueci ke3iHae aaeTTeH ThiC KybbinbiC 6onca, skpaHaa Kate Koabl COUKECIHLIE
KepceTineai.

» KanfaH yakblT HaKTbl YakblTneH backawa donca, 6argapnama HakThl KafaaFa Coukec
petTeneqi. byn kate emec.
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dyHKUMA MeH BargapnamaHbl eHrisy

KyHaenikTi kvimaepai nainganaHy

1.JanbiHgbIK
* ECIKTI alwbIHbI3, KMiMAI canbiHbI3 XXaHe eCiKTi )XabblHbI3.
* XKyFbiww 3aT KopabblH TapPTbIMN, XYFbILL 3aTThl KOCbIM, KOPanTbl XabblHbI3.
* Kipic KyBblpnapblIH »arnfar, LWyMEKTIH, KOCblNFaHblHa K83 XEeTKi3iHi3.
2 Kocy/euwipy TyimeciH 6acbiHbI3
3. barpapnamanapgpbl Tanantapra can TaHgayra bonagbi.
« Makra-3ko-cnopTrap-kepne-Hasik-6ana kyTimi-0OymeH-aliHanablpy-Tek wato+arHanablpy-
KyH-CuHTteTukanslk-Panug 42'-Xeingam 15'-mukc
4. KaxeTTinikke Kkapaw Cy TemnepaTypachbiH, a0 yakbiTbiH, alHanabipy XbiNAaMabiFbiH, KELWIKTIpY
yaKkbITbIH XaHe XYY PEXXUMIH OpHaTY YLUIH CaliKeC TylMeHi B6acbiHbI3.
5.Bacray/Y3inic TyimMeLliriH 6ackin, Xyyabl 6acTaHbI3.
6.bapnblk apekeTTep aakranfaHga, AblObICTbIK CUrHaN Wy WbiFapagsl.
+ LyGBepekTi WhiFapy yLWiH ecikTi awbIHbI3.

* ltencenbai po3eTkagaH axblpaThin, ThiFbiHObI SLUipiHia.

$Kyy npoueciHae arFbiMaarsl NapaMmeTpai e3repTkiHi3 kence, anasiMeH «bactay/Y3sinic» TylimeciH
Bacbin, }yyabl TOKTATbIHbI3, COAAH KeWiH KannbliHa KeNTipy YLWiH TyMeHi 6acbiHbI3.

Makra bargapnamacsl

byn 6argapnama makra, TeCeKk-0OpbiH, il KUIM, CYIri )XoHe Kennek, T.6. CUsIKTbI
opTalla Hemece XXyYMCaK nacTtaHFaH Kuimgepre xapaugsbl...

* Kip XyFbllL MaLLKHa Kip KyaTblH CYNrife Xin KbiCbinbin, XKyy KesiHae oyabip 6eT narpga
Bonagel, MyHAan KybbinbICTeIH 6apblHWa angbiH any YLWiH TanwbelKTbl )KYMCapTKbILWTHI
KOMAaHy apKbinbi.

JKo bargapnamacel

A3pan nactaHFaH KMimaj Xyy yakbIT NeH KyaTTbl yHeMaeunai.

CnopTTbIK 6aFrnapnama

MawwvHaga xyyfa 6onatbiH cnOpPTTbIK KMIMAEPAi XKYbIHbI3
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Kepne Gargapnamacs

LLly6epekTepae Tecek-opbiH, TOCEK xaimManapbl, nepaenep xaHe T.6. CUAKTbI MalMHaga
Xyyfa 6onaTeiH 6enri 6ap

» OreKTp Kepre MeH Kinemai xyyra bonmvangsl. (byn malimHa MeH Knimre 3akpim
kenTipeai).

* YnkeH gipingeyai 6ongsipmay yLwiH kuimai xkyy 6apabaHbiHa Qypbic XaHe
avHanablpy KesiHae Bipkenki canbiHbI3.

* AybIp KMiMaep waTachbIin KanMmanabl, lWankaraHHaH KeMiH Kip »KyfbiLl
MaLLMHaHbIH iLLiHe cany Kepek.

 Bipkenki emec KWiMHIH, ailHanmaybIHa, KMiMAepai anein TactayFa, ornapAbl Cifikin Tactayra xaHe KaiTtagaH
Kuntore akenyi MyMKiH.
Heaasik 6argapnama

YKyrbll aake, XIibek iw Kuim.

Bana kyTimi 6argapnamacsi

Byn Bargapnama HepecTenepaid KuniMaepiH xyyra apHanfaH, annepruacel bap agamaapabid, Kuimgepi MeH knimgepi

OFapbl TeMnepaTypajarsl baktepuanapasl 6acaTelH KeHenepai KaxeT eTefi.

« Knimai weirapraH keaae ilwki Kbiaablpy OybiHa Hasap ayaapbiHbi3. Kyiin kanvac
YLLiH, anabiMeH copy YLUIH eCiKTI alblHbI3, COAaH KEeWiH KMiMAI WeLLiHi3.

Steam 6argapnamacsi
By dhyHkumsicbl 6apabaHHbIH iLLKi OpTachiH Kbi3ObIpY YLUIH icke Kocbinaawbl, by xyy

OHIMIINITHIH XXaKcapyblHa XXaHe KipAiH a3atoblHa akenepai.

Muke Bargapnamacsi

Byn dyHKUMSIHBI MaKTa, CUHTETUKANbIK XXaHe XaKblH apaga apanac kuimgepai Xyy YLliH

nanganaHyra bonagbl (OHawW CypTineTiH KnimaepAai apanactbipMaHbi3).

* AK Hemece aLlbiK TYCTi Knimaepai Kapa KuiMaepaeH axbipaTbiHbi3.

»bingam 15' bargapnamacsi
7Kui aybICThIpbINaThIH, ThiM KIp XXOHE XyKa eMec Knimaepai xyy
Rapid 42' 6argapnamacsi
JKuni aybICThIpbINaThIH, ThiM Kip X8HE XyKa eMec Knimaepai Xyy

CwvHTeTukanblk bargapnama

CuHTeTUKanbIK KUiMaepai XKyy YLiH
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XKyH Bargapnamacel

HYHHIH Tanwblk KypbINbIMBIH XKYbIHbBI3, Mbicank!, MalKHaAa Xyyra BonaTbiH XyH MaTanap xeHe T.6.

= XKyy asKranfaHHaH KeliH Knimai yakbiTbiHAA anblHbI3, KenTipiHi3, cinkin anfaHHaH

KeriH 6oc nnacTukanbik AedopmalusHbl OpHanacTbIpy yakbiTbl TbiM Y3aK
Bonmac yuiH.

* XKyy yLwiH aK Hemece allblK TYCTi Knimaepai kapa TYCTi KniMaepAeH axblpaTbiHbI3.

» ApHaWbl XXYHHEH XacarfaH Xyfblll 3aTThl Nanganady KMiMHiH 3akeiMaanyblH asantaabl,

XKyy acepiH xakcapTagpbl.

LWatw+AriHanapipy bargapnamacsi
MawuHa xyyfa Gonmanabl, TeK LWato XXeHe anHangbIpy.

» AliHangblpy XbingaMabifbliH eH Xofapbl TaHaayra onagel, bipak TemnepaTypaHbl
OpHaTy MYyMKiH eME&C.
Tek avHanabipy barnapnamacs!

MawnHa xxymanabl )aHe WarmManabl, Tek anHanabipagbl.

* AliHanabIpy npoueci kesiHae HakTbl anHanablpy XbingamablFbl 6argapnama
XblNgamablFbiHa COMKeC Kenmeyi MyMKiH, cebebi Kip Kyfbill MalluHa

XKbIAaMabIKTbl KMIM apacblHOafbl TENe-TEHAIKKE CoMKec peTTenai.
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Kyy 6argapnamanapblH €Hrisy

Barpapnama Temnepatypa (°C) ARHBNTLIPY HEMAGMALIFE (RYTIpYMAH.) Yaksit(m)
Maxra 40°C(cyblK cy, 20°C, 60°C, 90°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 75
Sko 20°C(cybIk cy, 40°C, 60°C) 800(0,400,1000,1200,1400) 52
Cnopt cybIk cy (20°C, 40°C) 800(0,400) 44
Kepne 40°C (cybik cy, 20°C) §00(0,400) a8
Hasik 20°C (cyblx cy, 40°C) 800(0,400) 48
Bana kyTimi 60°C (40°C, 90°C) 800(0,400,1000) 142
By 60°C (cyelk cy, 20°C, 40°C, 90°C) 800(0,400,1000) 162
ek BRIy e 1000(0,400,800,1200,1400) 11
LWaio+AliHanasipy — 1000(0,400,800,1200,1400) 17
Ky 40°C (cybIK cy, 20°C) 800(0,400) 47
CuHTETVKanbIK 40°C(cyslk cy, 20°C, 60°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 68
XKeingam 42' 20°C (cybIx cy, 40°C) 800(0,400) 42
Xeingam 15' cyblk cy (20°C, 40°C) 800(0,400) 15
W cybIk cy (20°C, 40°C) 800(0,400) 76

Hyckay:

1. KameTTi yaksiT CyabiH KbiCbiMbIHA, afbiay XarFalibiHa, KniM ToKkbiMa MaTepuansiHa, canmakka, cy TemnepaTypachiHbiH e3repyile

BaiinaHbICThl 8arepyi MymKiH.

2. XKyy npoueciHge Xyy xaHe alHanabipy yakelTel HAKTLI XYMbIC YakelTeiHaH Backala bonaabl.

3. Xyy npoueciHge KniMHiH canmarbiHbIH 83repyiH cesiHy apKeinbl HAKTbl KEPCETY yaKbiTel CoFaapl.

4. Knim MeH XyFbill 3aTThiH canmarbl apTypri GonFaHabeIkTaH, aiHanaebpy XblngamaesiFe! ThiM TeMeH Gonca, Wwak eHiMainir xKakchl

Bonmaige!, Wak yakelTelH kebenTiHia,
5. Auarpammanarel gepextep apTypni ynrinepaeH earewe Gomybl MyMEKiH.

6. ©penki 6GarpapnamaHsl KyaTTel yHemgey Gargapnamacel peTiHAe eHgereHae, XKyy yakeTel aBTOMaTTl TYPAE apTagsl.

16



TexHuKanbIK KbI3MET KepeeTy

® KriaveT MepaiMiH y3apTy YLUiH Kip MaluMHaFa TEXHUKANbIK KbI3MET KepCeTiHj3.

» TexHUKanbIK KuI3MeT KepceTy anibiHaa poseTkanaH axbipaTsiHbia.

4 ™
Kip »yfbIll MalLIMHaHbIH KOPNYyChbl h XKyrbiw 3aT KopabblH
XKyfaHHaH KkeliH OHbl XXymcak WwybepekneH Tasanay

cypTiHi3. Erep nactany ken 6onca, THicTi )KyFbil YKyrLIL 38T KOpaBLIH JKyiieni Typae

3aTTbl HeMece cabbiHabl NaaanaHbiHbI3.
A A H TasanaHpi3. OHbl WbIFapbIn,

® Tikenen cyapyra 6onmainapi. x
Tas3a CyMeH XyblHbl3, COAaH KeuiH

* MawwHa kopnyceiH Tasanay ywiH Wnakneeka, >
pry Yy KalTadaH CalblHbl3.

epiTkiw, 6eH3nH, cnupT KonaaHGaHbI3.

\. ./J (‘D TemeH DackiHbia
x 5 7
ECiKTiH TbIFbI3AaFbIlW CakWHach
YXyrFaHHaH KeniH nactaHyabl, @ TaprLIn anbikbis
MakynartypaHbl xaHe T.6., 6erage 3atrap
©ornca, anbin TacTaHbI3.
9 7 % y,
OMbeban mydTaHbl TazapTy (¥CbIHbIC: XapTbl Xbinaa bip per)
=
 Erep kangbIKTap xwuHanca, on cygblH Tycy {F s
=

KbINgaMabiFbIHa acep eTedi.

1. KocbinatbiH 6enik xarbiHaH Xymcak I
KyObipabl anbiHbI3. ﬂ
2. bypaHganb! KypbinfbiHbl KOPCETIMIEH KBPCETKIre CoMKec LUeLLiHi3.

3. bypaHgansl KypbirFbliHbIH iLLiH XYbIHbI3.
4. TazanaHfaH akMnaxabl KipeTiH XXyMCaK KyObipMEeH OpHaTbIHbI3.

KipeTiH cy knanaHbIH TazapTy (YCbIHbIHbI3: XapTbl Xbinga Oip peT)

1. Kip XyFfbIL MaLLKHA XaFblHaH XyMcaK KyOblpabl anbiHbI3.
2. Cy3ri TOpbIH Cy KnanaHblHaH anbiHbI3.
3. Cyari TOpbIH TiC TazanarbilWneH TasanaHbl3.

4. ymcak kipic KybblpblH OpHATBIHBI3.

CY KYATEIH KNanaH

1#




Maintenance

When washing machine is frozen

1.Cover stopcock and connecting part with hot towel.

2.Take off the inlet pipe, and put it into 50 degree water.

3.Pour into the drum about 2-3L of 50 degree water.

4.Connect inlet pipe, turn on the stopcock and start the washing
machine, please check whether inlet and outlet is normal.

a. b. Take off the inlet pipe, c. Pour into the drum
Faucet and put it into 50 about 2-3L of 50
degree water. degree water.

50 degree
water

Inlet pipe

The Clearance of dewatering-pump filter( Suggest: once/month)
1.Press fastener on the pump after dewtering and power off, open the
lid of water-pump filter.(Attention: if hot water inside, please go
ahead after it be cold.)
2.Take off the filter anti-anticlockwise.
3.Wash the filter.
4.Direct at pump and insert the filter, tighten it clockwise and tighten the lid.
Attention: a. Please tighten the filter well to avoid leak.
b. Please do not clean during operation.

The Drum Clearance (Suggest once/month)

After using for a period, some dirt maybe exist. You can clean the
inside and outside of drum by operating the drum procedure.
Attention: please do not put cloths and detergent when clearing the
drum.
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XKyy angbiHOa eckepTiHi3

1.2Kyy HyCKayInbifbIH aHblKTay

* MaTaHbIH KypbINbIMbIH XX8He XyY 8AliCiH KepceTeTiH MmaTtanapabl XyyFa
apHarnfaH HycKaynblKTbl TEKCEPIiHi3.

2.Knaccudukaunsansik xyy

* Bip KypbinbiMAbl, 8pTYPI KypblibIMAbl, 8PTYPI Cy
TemnepaTtypachl, XbiaamAablFbl )XaHE XKyy npoueaypacs! 6ap martaHbl
KYbIHbI3, aK MaTafaH KaHblk TYCTi MmaTtanapabl 6eniHis. MakragaHn boanfaH
mMaTanapabl 6enidis, snTnece ak mataHblH TyCi e3repegi. MyMkiH
bonca, ofFapbl NacTaHFaH maTtanapgbl TazanapbiMeH Oipre xyyra
fonmangbl.

* Jlactany pspexeci (aybIp, KniMaepai XikTey xaHe
opTawla, wamarnbl) AapexeciHe Kkapawn xXyy.

* TYCTi (@K, alblK TYCTi, KaHbIK TYCTi) onapabl XIKTey XXoHe Xyy.

+ BapKbIT (OHai aK >XeHe KaHbIK TYCTI
Kynan, »xxabbicy oHai) KIKTEnai.

3. EckepTynep

* YTIKEH XXoHe KilukeHTan Knimaepai bipiktiprenge, BipiHLwi yrkeHiH KOMbIHbI3
YKeHe onap »annbl KMiIMHIH XXapTbiCbliHaH a3 0onybl kepek. »Kanfbi3 MaTaHbl
Xyyra bonmangel, cebebi byn TeHrepimci3aikTi Tyablpybl MYMKIH.

Bip Hemece eki yKcac KMiM KOCbIHbI3.

+ XKibek Wwynblk NeH opaman CUsiKTbl Ycak KuiMaepai »Kyy YWiH Topnbl KanwelkTapra cany
kepek. bonat cakuHanapel 6ap 6rocTrantepnepi xyy angsiHaa cakMHanapgbl
Wwewlin anbiHbl3. Erep MyHbl icTey biHFalcbl3 6onca, kekipeKLweHiH iLKi »xaHe
CbIPTKbl BAHHanNap apacbiHAarbl CaHbinayFa Chipfbin KeTyiHe Xon bepmey yuiH onapapi
TOpIbl CeMKenepre canblﬂblé.

+ Bapnblk kanTanapabl TEKCEPIHI3 MeHE onapaa eLUTEHE KOK eKeHIHe Ke3 XeTKi3iHi3. TeipHak, Wwaly
KBICTBIPFBILL, CipiHKe, Kanam, TUbIH XaHe KINT Kip XyFbill MaluMHa MeH KWimiHisre 3aksim kenTipegi.

* bapnbiK knimaepai 6ekiTiHi3, TyrMeHRi BekiTiHi3 xaHe Boc BenaikTi iniHi3 XeHe
BainaHbI3, onap 6acka kmimaepre 3akbIM KENTIPMENTIHIHE KO3 XETKI3iHi3.

+ Kuimai TazapratbiH XaFa MeH MaHXeTTep CUsIKTbl ThbiM Ken gakrapbl 6ap 6enikrepai
Kyy \{LLIiH angbiMeH asfarn Xyfblll 3aT KOCbIIFaH Cyabl ]'Iaﬁ,qanai-lbll-l,bl:-!.

* ECIKTIH ThifbI3fafbilLTApLIH TEKCEPIHI2 XaHe oNapaa ewwTeHe KoK eKeHIHe KO3 XeTKi3iHi3.

* XKXyap angbiHga BaHHaa eLTEeHEe XKOK eKeHiHe K83 XeTKI3iHi3.

* LLlyBepekTi Kyy YLiH, apHaibl anfblH ana XyKTeyre apHanfaH a3 KenipLuikTi
XYFbILW 3aTThbl NanganaHbiHbI3.
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KaTtecis xargannap

Ecik awbinmanab.

® Barnapnama xyMbic icten Typ.
® Ecik neH ecik Tbifbl3garbilUTapbiHbIH apacbiHaa
knimaep 6ap.

Wici bap.

e

@ Kenbip KOMMNOHEHTTEDP pe3eHKeaeH
KacanraHablKTaH, pe3eHke uici 6onybl MyMKiH.

[ Kyy xeHe wato

KESiHﬂe Cy TbIM as.

® PONUKTI Kip XyFbIlL MalLWMHaFa a3 faHa KaxeT
XYMbIC ICTEreH Kesae cy.

Cy kipmeiigi.

® KpaH Kocbingsl ma?
@ Kipic kyObipbl KaTbIn Kangbl ma?
@ Cyarinep byrattanraH 6a?

-
Cy xapTbl xonga

L araibl

@ Cy geHreini TemeHaece, XyFbill Cyabl aBTOMaTTbl
Typae 6epesi.

[ AKyy kesiHge cy
4 arbin Ketepi.

@ XKyrbil 3aTThbIH ThiM k8N KenipLliktepi 6ap KocbinFaHbiH
TeKCcepiHi3.

i KanfaH yakbIT
esrepeqi

@ AliHanabipy KesiHae kuim opTanbiKTaH Tbic
Bonca, anHangblpy yakbiTbl aybITKyAbl TY3E€TY

YLWiH y3apaaesl.
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AliHangblpy kesiHoe
aOeTTeH Thic Wy 6ap.

€@ DnekTp XKeniciHiH Wwkadka TUIN TypraHblH TEKCEPIHI3.
@ Taceimangay dbontrapsl benwekrengi me?

@ PonukTe wall KbICThIpFbILLTapbl Hemece TubiHaap 6ap ma?

ONEeKTP TOrbIHLIH Y3inyiHeH

KEAIH Kip #yFbiLL MaluvwHa

YKYMbIC iCTEn anmangpl.

KannblHa KenTipiHi3.

@ OnekTp TOrbl iCTEH LUbIKKAHHAH KEMNiH Kip YFbILL
MalUMHAa XyMbICbIH TOKTaTagbl. Kyat kannbiHa

KenTipinreHae, on ani ge XyMbICbIH XanfacTeipa
anmaiabl. Kyart TyiimeciH bacoin, 6argapnamanbl

AKaynbiKTapAbl XXOK HYCKaynblifbl

KyBbinbic

BaKpinay HykTenepi

weLimaep

FI Rkl NSl KRG ROCK NENES GHIEC

* KyaT Tyiimeci Hemece BacbinFaHbIH TEKCEpiHi2
Bacray/kigipTy Tyiimeci?

4 itencens cybipsin KaTtsip Ma?

@3NekTp KyaTbiHbiH akaysl Gap ma?

* AFBIN KETYOEH KOPFaY KYPENbHbIK KECINTEHIH TEKCEPIHI3 oe?

Kyat Tyiimecit BacbiHbia Hemece Bactay/
KinipTy Tyiimeci.

Ltencensai KOCLIHLI3.

KyTe TypbIHbI3.

AFbLIN KETYOEH KOPFaFbIWTh SlWbIHbI3,

AlHanakipy aKpaHLIiHoa
"UE" kepceTineai

Cy afblHbl
akpaHeHaa "I E” vepeeTineal

* Kapetka BonTbiHbIH BenwekTenreHiH Tekcepiia 6e?
@ Mawwna Bip kaneiNTsl opHaTbinFad 6a? —
@Knim TbiM KiLLKEHT Al HEMECE WKeHin me?

@ ARK acTeiHaarL raifkanap karaireinFas 6a?

» KpaHH biH eLWipinreHii Texce pidia Be?
« Cy Bepy eLwipingi Me Hemece cy KbiCbIMbl
TbiM TOMEH Me??

» Cy KyATbIH KyOblpnap KaTbin KanFax
Ba? » Cyarinep byratranrax 6a?

KapeTtka BonTrapbit BenwekTeHis.
KypbinFbiHbl TYPAKTbI epre KoibiHbI3.

Kabipax wim yocsiHeE . Bawrsiw

raMkanapibl KartanTeiHbI3.

KpaHabl aweiHel3. Kyte
TYPbIHBI3.

KyGbipnapabl My30ary yuwiH bICTblk Cyabl

naiganaHeies. Cyarinepal WeIFEPLRIN, TA33N0aHb6I3.

Cy arbiHbl IKpaHbIHLE

"OE" kepceTineni

* WeiFapy KyGuipnapel TeIM ¥oFapsl opHaTeinFaH Ba?

» Weirapy KyOwipnapbl KaTein kanrad 6a?
4@ Weirapy kyBuipnapsl Gitenin kanran 6a?

@ Eaeunin cy TereTin fybeipe GiTenin kange ma?

Weirapy kybelipnapeiH ansIn Tactan, BuikTiri

1M BonaTbiHbIHA K83 ¥eTKisiHi3. Kybbipnapabl
MY34aTy YLWiH bICTBIK CyAbl NanganaHbiHbI3.
Berpe jarrapibl anein TacTaHkbI3 MaHe
KyGbipnapas TepesaeTiHis.

Enesmig oy TEremis gy Glfai TA38NH8IE .

Ecik akaynbirsl
akpaHsHaa "DE™ kepcetineal

@ EcikTi aKch! annacTaH Kip iy Fbill MalMHaHb! icke
KOCKAHbIHbI3FA K83 HEeTK3iHi3.

EcikTiH WweiHeIMEH #abbINFaHHHE KB3 KETRIIHIE

Kblagblpmaiasl,
akpanga "LE" kepcetinegi

» AllaHbl CybIPbIHbI3 fa, caTyaaH KeiiHri KelsmeTke xabapnachkiHbl3

Cyapl ToKratnam
KyWMbIHBI3, aKpaHda "FE"
_kepceTineai

» CY KyATbIH KNAanaHHLIH XaHe Y AeHreliHiH CeHCophIHbIY

akaynbifeiHa BainaHbicTs

Cy WwymMeriH ayelin, allaHdsl CybIPbIHbLI3
MaHe caTynaH kediHri KpiameTke xabapnaceiy bia

Hyy BapabaHb! xymbic
ictemeiini, akpaHaa "LE"
Hemece "CE" ke pceTineai

= AlliaHbl CybIpLIHbI3 Aa, caTyaaH KeWiHri KbiameTke xabapnacbiHbla

ThiM Ken KenipLuik

4 XKyrbiw 3aTThiH, Menwepi kebipek bonca
YChIHbIMFAHHAH repi?

* A3 KenipLUIKT XyFblLl 3aTThl NanganaHcaHb13

acipece anabiHFel MYKTEMEMEH KYYFa apHanfad
MatlnHa’?

HyFBIW 3aTTRIH TUICTI MeNLWepPiH KOCbIHbI3.

HyFbilW 3aTThiH AYpbIC TYPIH NARAaNaHbIHbI3.

Cy peHreiil ceHcopbiHbIH
akaybl, IKpaHga
«PE» kepceTtinegi

@ Cy geHreiiHii ceHcopel TyCin KeTce
anaa xoxna?

* Cy geHreii ceHcopbiHBIH KyObipel BiTenin kanca Hemece
YIKEH KeickiM Bap ma?

CeHcopbl KaTaiTbiHbi3. Cyabl allbiHbI3
KyBblpaa KenTeny HeMece KbIChIM 0K

Kyat ewipyni, akpasga "PF"
KepceTineqi

@ KyaTTLl 6WIpin, KOCLIHLIA, TYiMeciH Backiba
«KyaT» TyiMeci, akpaH aucnneii
KyaT DGap ekeHiH kepceTy ywiH «PF».
BypeiH ewipinred. MawwHa anags
KaneINTsl KyMbIcTa Gony.
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Bacray/Yainic TyAmewirid 6acy yiiH»
BypeIH onepayMAnapakl XanfacTsipa anais!
ewipy. »KeHe Gacka onepaunanap

eHaeyre Gonagbl.




TexHukansi K cunarrama

é HomuHanae! »yy ChiibiMObIIsb 10,0 kr
HomuHanae nipy chlAbIMgbINLIFG 10,0 kr
HOMHHannblﬁepHey 220-24{]8'50ru

Homvanas wyy yarsl e

" Howans efvanaspy nyamsl © sooer

HOMMI-;;;;;I HeIBITY Iﬂyé-l'l'bl 1BDDBT

........................... MaKcmma“ﬂb!KyaT WSBBT
[ E:blp_mbl S EQEEDO'SEDMM

SHiMaj KakcapTy MakcaTbiHaa cneynrKaLma, CypeT KaHe MyMKIHIIK anibiH ana eckepTyCcis e3repTinyi MyMKiH.

KopLuaraH opTaHbl Kopray

byn eHimai gypeic Tactay byn taHba byn

eHiMmai Oykin EO aymarbiHga 6acka TYPMbICTBIK KanablKTapMeH
Gipre Tactayra 60nNManTbIiHbIH KepceTeai. TO KanablKTapabiH

Bakblnaycbl3 XOoMblNyblHAH KOpLUaraH opTaFra Hemece afgaM AeHcaynbiFblHa
bIKTUMan 3UsIHHbIH anablH any, MaTepuaniblk pecypctapabl TypakTbl KanTa
nanganaHybl bIHTanaH4bIpy YLUiH OHbI XXayankepLuinikneH kanta
eHaey. [ManganaHbinFad KypbiTFbiHbl KAUTapY YLUIH XUHAY XyYNenepiH
nanaanaHblHbl3 HEMECe BHIM caTbIn anblHFaH caTylwbiFa xabapnacbiHbl3.
Onap kanTapblinaabl XsHe 6yn eHiMai 3KonoruaneIK Kayincia kamta eHaey
YLUIH ana anagbl.
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/A WARNUNG

* Dieses Gerat ist nicht flir die Verwendung durch Personen (einschlief3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen vorgesehen, es sei.denn, sie werden
von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt
werden. Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie
werden standig beaufsichtigt.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem

Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

« Es sind die mit dem Gerat mitgelieferten neuen Schlauchsatze zu verwenden
und alte Schlauchsatze nicht wiederzuverwenden.

* Dieses Gerét ist fur den Einsatz im Haushalt und dhnlichen Anwendungen vorgesehen,
wie beispielsweise:
- Personalklchenbereiche in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen;
- Bauernhauser;
-von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

- Bed & Breakfast-Umgebungen;
- Gemeinschaftsflachen in Mehrfamlllenhausern oder Waschsalons.

« Bei Waschmaschinen mit Bellftungséffnungen im Sockel durfen die
Offnungen nicht durch einen Teppich verdeckt werden.

» Manueller Verlust. Rufen Sie unsere Servicenummer an.

« Wasserdruck: 0,03-1 MPa.

* ACHTUNG: Um eine Gefahrdung durch unbeabsichtigtes Zurlicksetzen des Thermoschutzschalters
zu vermeiden, darf dieses Gerat nicht uber ein externes Schaltgerat, wie beispielsweise
eine Zeitschaltuhr, versorgt oder an einen Stromkreis angeschlossen werden, der vom
Energieversorger regelmaldig ein- und ausgeschaltet wird.
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Sicherheitshinweise (bitte beachten)

* Um Schaden am Benutzer oder an Personen und Eigentum anderer zu vermeiden, stellen
Sie bitte sicher, dass Sie die Sicherheitshinweise beachten.

[ f” Warnungen J

(

™ N
@ Es besteht die Gefahr eines Stromschlags. @ Die Gefahr von Feuer und Stromlecks
1. Bitte verwenden Sie 220 V-240 V, Uber 10 A mit einer 1. Stellen Sie die Waschmaschine nicht in die
eigenen Erdungskabelsteckdose. Néhe von offenem Feuer, brennenden Zigaretten,
2.Beim Einstecken und Herausziehen des Kerzen oder fliichtigen Stoffen.
Netzkabel, bitte verwenden Sie den Stecker. 2. Bitte spritzen Sie kein Wasser auf das Bedienfeld
Verwenden Sie kein beschadigtes Netzkabel. T
der Waschmaschine.
Wenn der Netzkabelstift schmutzig ist, wischen Sie
3. Bitte stellen Sie die Waschmaschine nicht
ihn bitte rechtzeitig mit einem trockenen Tuch ab.
3Nerwenden Sie zum Einstecken oder Herausziehen des Steckers im Freien oder an einem feuchten Ort auf.
Kl e ER AR 4. Bitte reparieren Sie die Ablaufpumpe und stellen
4, Bei Abschluss der Arbeiten, Reparaturen oder Reinigungen Sie sicher, dass die Kanalisation frei ist.
ziehen Sie bitte den Stecker.
\
® Die Gefahr hoher Temperaturen @Die Gefahr, verletzt zu werden
1. Beim Waschen bei hohen Tem peraturen 1. Bitte fassen Sie den Karton nach dem Herausnehmen an
erhitzt sich das Tirglas. Beriihren Sie das Tirglas nicht, und lassen Sie Kinder ihn nicht beriihren oder daraus essen.
insbesondere nicht mit Kindern. .
2. Erlauben Sie Kindern nicht, die Waschmaschine
2. Wenn Sie die Tur nach einem Waschgang zu bedienen oder an sie heranzuklettern.
bei hohen Tempera‘[uren ('jffnen, warten Sie 3. Bitte schliefien Sie die Tir nach dem Gebrauch, um zu
bitte, bis die Temperatur auf ein sicheres Niveau verhindern, dass Kinder in die Trommel gelangen.
abgekunhlt ist. Dann wird die Tur automatisch entriegelt.
\. J/
R R
@ VVerletzungsgefahr Die Gefahr der Beschadigung der Kleidung
1. Stellen Sie keine schweren Gegenstéande 1.Bitte waschen Sie keine wasserdichte Kleidung wie
auf die Waschmaschine. Regenmantel, Federprodukte oder
2.Wenn Sie die Maschine bewegen mdchten, Schlafsacke.
denken Sie bitte daran, um Hilfe zu bitten. 2. Waschen Sie bitte nur waschbare Kleidung. Wenn Sie
3. Bitten Sie keine Laien mit der Reparatur Zweifel haben, befolgen Sie bitte die
der Maschine. Anweisungen.
/
| . N s . . a
‘Explosmnsgefahr § Beim Herausziehen des Steckers kann sich das Schloss
1. Bitte waschen Sie keine Tlicher, die mit Kerosin, lésen, auch wenn sich viel Wasser im Inneren befindet. Uberpriifen
Benzin, Verdinner oder brennbaren Stoffen Sie daher bitte den Wasserstand im Inneren
verschmutzt sind. bevor Sie die Tiir entriegeln, um zu vermeiden
2. Bitte nicht waschen, wenn Gas austritt. -
’ der unnétige Verlust.
\_ S X o




Teilename

Anhangsspezifikation

Anweisung Wasserversorgungsschiauch Schllissel

Transportschraubenkappen

//////// /

Teilename

Einlassventil

Waschmittelbox

Turmontage

Wanne waschen und schleudern

Verstellbare Fiite

Wichtiger Hinweis:
1. Das Erscheinungshild und die Spezifikationen des Produkts kénnen zur Verbesserung

der Produktqualitat ohne Vorankindigung geandert werden.
2. Das Erscheinungsbild und die Spezifikationen des Produkts kbnnen je nach dem
entsprechenden Energieeffizienztest oder dem entsprechenden Sicherheitstest usw. abweichen.

Bedienfeld

—___ Stromleituna

Kabinett

rr

Beachten:
1. Beim ersten Gebrauch kann
etwas Wasser austreten.
Dass nach dem
Leistungstest noch
Restwasser vorhanden
ist, ist normal.

2. Ziehen Sie nach jedem Gebrauch
den Stecker und drehen Sie den

‘Wasserhahn zu, um eine versehentliche

Ubarschwemmung oder ainen Brand z{i varhindam
il

J




Installationsanleitung

« Stellen Sie sicher, dass die Temperatur an den Orten, an denen die Waschmaschine installiert oder aufgestellt
wird, tiber 0 °C liegt, oder stellen Sie sie im Freien auf.
‘latzieren Sie die Waschmaschine entsprechend den Managementstandards und Vorschriften
richtig.

+ Sorgen Sie fiir eine gute Bellftung der Basis der Waschmaschine, wenn diese auf einem Boden mit
Teppich steht.

« In Dorfern gibt es zu viele Schadlinge. Bitte halten Sie die Umgebung sauber, da
Schaden durch Kakerlaken oder andere Schadlinge nicht von der Garantie
abgedeckt sind.

Transportbolzen

Um innere Schaden wahrend des Transports zu verhindern, sind die Unterlegscheiben mit Transportschrauben

ausgestattet.

Transportsicherung demontieren
1. Um interne Transportschaden zu vermeiden, sind 4 Schrauben eingebaut. Vor der Verwendung
der Unterlegscheibe miissen Sie die Schraube demontieren (siehe Diagramm 1).
« Wenn die Schrauben nicht demontiert werden, kommt es zu heftigen Vibrationen, Larm
und Problemen.
2. Lésen Sie die 4 Schrauben mit dem beigefligten Schraubenschlissel (siehe Diagramm 2).
3. Drehen Sie den Bolzengummi leicht und ziehen Sie dann die Bolzen heraus. Halten Sie
Bolzen und Schraubenschllssel bereit (siehe Diagramm 3).
+ Unabh&ngig vom Transportzeitpunkt der Unterlegscheibe miissen die Schrauben wieder montiert werden.
4 VerschlieRen Sie die Schraubenlécher mit den beigefiigten Stopfen (siehe Diagramm 4).

iehe Di 1 .
siehe Diagramm siche Tabelle 3

= )
Ein Hinweis:

Batte demontieren S

{ =

( II ldita am Abflussrohr
i befestigle Vorrichtung

4 ‘t.

nicht.




Erfordert flr Positionen
Horizontale Anpassung:

* Der Neigungswinkel sollte weniger als 1 Grad betragen.

Steckdose

* Der Abstand zwischen jeder Seite der Waschmaschine und
der Steckdose sollte maximal 1,5 Meter betragen.
® Benutzen Sie nicht zu viele Elektrogerate an

einer Steckdose.
Umweltreinigung

' Es ist notwendig, Wande, Turen und Boden zu reinigen.

SRR / Abflussrohr

@ Installieren Sie die Waschmaschine auf einem harten und stabilen Untergrund mit Bodenablauf und

nicht auf einer weichen Decke oder einem Holzboden.

* Legen Sie keine schmutzigen Kleidungsstiicke oder andere Gegenstande auf die Haube der Waschmaschine,

da dies sonst den normalen Betrieb beeintrachtigen kdnnte.

A\ Hinweis

Stromanschluss

1. Benutzen Sie keine Verdrahtungsplatine oder ahnliches.

2. Wenn die Stromleitungen beschadigt sind, wenden Sie sich zur Reparatur bitte an einen Fachmann.

3. Nach Gebrauch der Waschmaschine den Wasserstecker ziehen und den Wasserhahn schlielen.

4. Schlieflen Sie die Waschmaschine entsprechend den Verdrahtungsgrundsatzen an eine geerdete

Steckdose an.

5. Platzieren Sie die Unterlegscheibe so, dass sich die Steckdose leicht anschliel3en lasst.

® Kontaktieren Sie das Wartungszentrum und bitten Sie Fachleute, die Waschmaschine zu

reparieren. Laien konnen Schaden und Probleme an der Waschmaschine verursachen.

@ Stellen Sie die Waschmaschine nicht an einem Ort auf, an dem die Temperatur unter Null

liegt. Die Rohre wirden einfrieren und platzen. AuRerdem wiirde die Temperatur

unter Null den Programmiercontroller beschadigen.

» Wenn Sie die Waschmaschine in einer Umgebung mit Temperaturen unter Null

aufstellen, lassen Sie die Waschmaschine vor dem Starten einige Stunden bei

Raumtemperatur.
EinfUhrung in die Erdung

* Eine Waschmaschine muss tUber Erdungsvorrichtungen verfligen. Bei einem Problem

kann das Gerat das Risiko eines Stromschlags verringern. Das Geréat ist mit einem

Kabel (einschliel3lich Draht und geerdetem Stecker) ausgestattet. Der geerdete
Stecker muss in eine geeignete Steckdose eingesteckt werden. Wenn Sie wissen

mochten, ob die Waschmaschine richtig geerdet ist, wenden Sie sich bitte an

professionelles Wartungspersonal. Wenn der Stecker nicht in die Steckdose passt, wechseln

Sie den Stecker bitte nicht selbst.

€ Wenn Ihre Waschmaschine raucht oder einen Geruch abgibt, schalten Sie bitte die Stromversorgung

aus und wenden Sie sich an professionelles Wartungspersonal.
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Waschmaschinen missen an einen Wasserzulauf angeschlossen werden. Bitte verwenden

Sie die neuen angeschlossenen Leitungen und nicht

die alten. Um die Qualitat zu gewahrleisten, werden Wassereinspritztests durchgeflihrt,

bevor die Waschmaschine das Werk verlasst. Daher kann sich Wasser in der inneren Trommel,

den Tirdichtungen und der Tlrverkleidung befinden. Das ist normal.

Wasserzulaufanschluss

1. Der Druck des Versorgungswassers sollte zwischen 30 kPa

und 1000 kPa liegen.

2. Beim Verbinden der Zulaufrohre mit den Ventilen achten Sie darauf, dass das Gewinde

der Schraube nicht beschadigt wird.

Verwenden Sie den Standardhahn

Standard-Wasserhahn

langerer Wasserhahn

3. Bitte installieren Sie eine Tropfvorrichtung, wenn der Druck " =

des Versorgungswassers 1000 kPa {ibersteigt.
* Um ein Austreten von Wasser zu verhindern, sind in den Verbindungsstiicken an
beiden Enden des Rohrs zwei Dichtungen enthalten.

« Offnen Sie den Wasserhahn und priifen Sie die Anschliisse auf Dichtheit.

Gummidichtung fiir
Vvasserrodhrv erbinder

* Kontrollieren Sie die Leitungen regelméafig und tauschen Sie diese bei Bedarf aus.

« Achten Sie darauf, dass die Rohre nicht beschadigt werden oder sich miteinander verwickeln.

Der Anschluss von Zulaufrohren und Wasserhdhnen

1. Uberpriifen Sie die Gummidichtungen auf beiden Seiten des

Schiawdhs. - Setzen Siein die G

jedea eine Gummidichiung ein,

um ein Auslaufen zu verhindemn.

Gummidichtung

Wasserschlauch
(zum Wasserzulauf der
Waschmasching)

2. Schiliefen Sie die Wasser\rersorgungsschléuche mit der Hand fest an die
‘Wasoe rhdhne an und ziehen Ske sie anschiiellend mit einer Zange noch einmal um 203 Umdrehung

fast. — Schiiallen Sia den blauven Schlauch an den Wassarhahn an.

| S——
- hy
)

65

-

= |

1
L
oy

+ WARNUNG

= Nicht zu fest anziehen. Dadurch kann die Kupplung beschadigt werden.

3'Nachdem Sie den Zulaufschlauch an die Wasserhahne angeschlossen
haben, 6ffnen Sie die Wasserhahne, um Fremdstoffe (Schmutz, Sand
oder Shgemehi) aus den Wass erleiiungen auszusplien. Lassen Sie das Wasaer in enen

Eimer ablaufen und priifen Sie die Wassertemperatur.
o

P
==/

127 o
e

4 Die Schlauche mit der Hand fest an den Wasserzulauf anschliefen und

anschiieiend mit einer Zange noch eine 2/3-Umdrehung festziehen

Wassarainlass @

+ WARNUNG

= Zinhan Sie die Sc

a ntile besche
fuhren.

5 tlberpn]fen Sie, ob es Lecks gibt, indem Sie die Wasserhahne dffnen. Wenn Wasser austritt, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4.



@ Diese Waschmaschine ist fur den Einsatz im Haushalt konzipiert. Bitte installieren Sie sie
nicht auf einem Schiff, einem Reise-LKW oder einem Flugzeug.
@ Bei langerer Nichtbenutzung (z. B. im Urlaub) bitte den Absperrhahn

schlielen.
» Um zu verhindern, dass sich Ihr Kind einschliel3t, ziehen Sie bitte den Stecker

und heben Sie die Turverriegelung auf.
+ Verpackungsmaterialien (z. B. Folie, Schaumstoff) kdnnen die Sicherheit des Kindes geféhrden

und Erstickungsgefahr verursachen! Achtung: ALLE VERPACKUNGSMATERIALIEN AUSSERHALB

DER REICHWEITE VON KINDERN BEWAHREN.

Abflussrohr installieren

® Bitte fixieren Sie das Abflussrohr mit einem Hebeseil.

* Um Schaden durch Lecks im Boden zu vermeiden, platzieren Sie das Abflussrohr
bitte richtig.

* Um einen Siphon zu vermeiden, sollte die Hohe des Abflussrohrs zwischen
0,85 und 1,25 m liegen und das Ende des Rohrs sollte aulRerdem nicht im Wasser
liegen.

* Wenn das Abflussrohr zu lang ist, fliihren Sie es bitte nicht mit Gewalt in die
Waschmaschine ein, da dies zu ungewoéhnlichen Gerauschen flhren

kann. (Siehe Skizze auf der nachsten Seite.)

T3

e, maimal 125 cm

Die Anleitung zur Installation des Rohres

Horizontale Anpassung

@® Um L&rm und Vibrationen zu vermeiden, passen Sie die Hohe der Waschmaschine
an. Stellen Sie sie vorzugsweise in eine Zimmerecke.

= Wenn der Boden nicht eben ist, passen Sie die Ausrichtungsstifte
an. Legen Sie keine Holzstlicke oder ahnliches hinein.

Stellen Sie sicher, dass die vier Ausrichtungsstifte den Boden

fest bertihren und die Maschine vollstandig waagerecht

ausgerichtet ist.



+» Justierbare FlRe einstellen

Stellen Sie die verstellbaren Fllke so ein, dass die

Waschmaschine im Gleichgewicht ist und stabil auf dem
Boden steht. Ziehen Sie nach dem Aufstellen die

Kontermutter fest, um dies zu gewahrleisten.

Stellen Sie die Waschmaschine nicht auf eine Plattform, die
héher als der Boden ist, damit sie nicht herunterfallt und
andere Unfalle verursacht.

* Der Diagonalcheck
Wenden Sie diagonal nach unten gerichtete Kraft auf die
Waschmaschine an. Die Waschmaschine darf nicht wackeln.

(Beide Diagonalen mussen Uberprift werden. Wenn
die Waschmaschine wackelt, muss der Stellfu® neu

eingestellt werden.)

: runter

J |3

R
o ——

-;:"«Q. ‘?‘i
verstellbarer

Ful

=0

\J
=

Methoden zum Verriegeln und Entfernen von Turen

Tarverriegelung/-entriegelung @]

« Die Tur wird nach dem Start eines Waschprogramms automatisch verriegelt. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet

die Turverriegelungslampe.

® Driicken Sie die Taste ,Start/Pause" und warten Sie einige Sekunden, nachdem die Wasch-/Entwésserungswanne

aufgehort hat, sich zu drehen. Wenn die Bedingungen zum Offnen der Tur erfiillt sind, wird

die Turverriegelung automatisch freigegeben und auf dem Display wird angezeigt,

dass die Turverriegelungsleuchte ausgeschaltet ist.

* Die Tur lasst sich weder bei Hochtemperaturbetrieb noch bei hohem Wasserstand

beim Waschen offnen.

@ \Wenn sich die TUr nicht 6ffnen lasst, kann im Notfall der Tlr-Notoffner genutzt

werden.



Die Verwendungsmethode der Waschmittelbox

/ Synthetisches \ \
Waschpulver \L’ﬂ / Weichmacher :B> 7

@ Bitte I6sen Sie Waschmittel (z. B.

Seifenstiicke) auf. bevor Sie es in Bitte geben Sie vor dem Waschen Weichspiler
den Waschmittelbehalter geben. ein, der beim letzten Waschgang
automatisch in die Trommel
gt ; . - % gelangt.
Flissigwaschmittel. Bleichmittel % m 7

Wenn Sie einen konzentrierten Weichspiiler

@ Bitte verwenden Sie Waschmittel mit verwenden, verdiinnen Sie ihn bitte mit der

weniger Schaum. entsprachendan Wassermenge.

+ Bitte verdinnen Sie das konzentrierte Waschmitte

Die MAX-Markierung nicht tberschreiten.

mit der doppelten Menae Wasser.

J

bevor Sie es in den Waschmittelbehalter

\geben. J

( Vorwaschmittel % H 7

@ wenn die Kleidung zu schmutzig ist, geben

Das obige Bild dient nur als Referenz, die detaillierten

Informationen sollten auf dem tatsachlichen Produkt basieren!

Sie nach Auswahl der Vorwaschfunktion

ein mildes Waschmittel ein.

® Verwenden Sie Spezialwaschmittel.

* Verwenden Sie nicht zu viel Waschmittel, da dies zu Ubermaliger Schaumbildung flihrt und die Waschqualitat
beeintrachtigt oder zu Fehlfunktionen fuhrt.

® \Wahlen Sie das Waschmittel entsprechend der Tuchart, der Farbe, der Wassertemperatur und dem
Verschmutzungsgrad aus.

® Verwenden Sie fiir eine optimale Waschwirkung und zum Schutz der Umwelt bitte ein mildes Waschmittel.
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Funktionseinfuhrung des Bedienfelds

[ Baurmwale - - e e
-- (0)
Oko - mm  Schnell 15’ L%
Sport - mm  Schnell 42! Enthus

Bancecks - - Synthetik

Empfindich — -— Wodler

Babypflege mm Solden Schicudem

i

Etart, Paus=s

Dampf % == == Murdrehen

KX ¥X-Wechsalrichter

Das hier angezeigte Bild dient nur als Beispiel. Das tatséchlich gelieferte Produkt kann abweichen.

1. Ein-/Aus-Taste (1)

+ Stromversorgung EIN/AUS schalten.

@ Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, driicken Sie EinfAus, um die Stromzufuhr zu unterbrechen.

2. Start/Pause-Taste |l

* Driicken Sie diese Taste, um den Betrieb zu starten

. Driicken Sie diese Taste, um den Vorgang anzuhalten, und driicken Sie sie erneut, um fortzufahren.

3. Programmknopf
® Wahlen Sie ein Programm je nach Art und Verschmutzung der Tucher.

4. Vorwaschtaste 1

@ Bei starker verschmutzten Tlichern kann dieses Programm vor dem Waschen gewahlt werden.

5. Super Spa-Taste @

« Es bedeutet langes Waschen bei hohen Temperaturen und eignet sich flir
Kleidung, Bettwasche und Plischtiere mit hohen Sterilisationsanforderungen
und Empfindlichkeit gegentber Milben und Pollen.

6. Verzégerungstaste  (¥)
@ Verzdgerungszeit
* Die Verzogerungszeit bezieht sich auf den Zeitraum vom Termin bis zum Ende.

« Wenn Sie die Funktion abbrechen mdchten, driicken Sie die Einschalttaste.

7. Temp.-Taste §)

» Wassertemperatur entsprechend der Sorte und dem Verschmutzungsgrad wahlen.
= Unterschiedliches Verfahren, unterschiedlicher Wassertemperaturbereich, bei manchen keine Wahl.

8. Spulen+ Taste 17

» Wenn Sie die Maschine durch Drlicken der Einschalttaste starten und das Programm auswahlen,
kénnen Sie mit dieser Taste die Spllzeiten wahlen, um die Waschleistung zu

verbessern.

11



9. Geschwindigkeitstaste %

@ Wenn Sie den Einschaltknopf driicken, um die Maschine zu starten und das Programm auszuwéhlen, kénnen Sie

zwischen verschiedenen Schleuderdrehzahlen wahlen.

10. Mein Zyklus-Button 9
Gangige Programme und Parameter einstellen oder abrufen

= Speichersicherung: Durch langes Drlicken der ,Speichertaste” nach dem Start wird die Parameterkonfiguration

gespeichert.
@ Speicherabruf: Driicken Sie nach dem néchsten Start die ,Speichertaste“, um den Speicher abzurufen.

zuvor gespeicherte Parameter zur schnellen Einstellung. *

Nach dem Speichern oder Abrufen des Speichers leuchtet das Speichersymbol (herzférmiges Symbol 8)
Uber der Speichertaste unter der Nixie-Réhre leuchtet auf.

* Geben Sie zum Speichern des Speichers den Ton ,Ding Dong“ zweimal aus. Geben Sie zum Abrufen des
Speichers drei ,Ding Ding Dong“-Téne in Dreifachfolge aus.

* Die Speichersparfunktion speichert nur einen der am haufigsten verwendeten oder bevorzugten
Modi, ohne dass mehr als eine Parameterkonfiguration gespeichert wird.

11. Kindersicherungstaste &

* Dricken Sie diese Taste, um eine Bedienung durch Kinder zu verhindern.

* Kindersicherung aktiviert, andere Tasten aulRer ,Ein/Aus” nicht verflugbar.

12. Nachtwasche-Taste )

« \Wenn Sie nachts waschen, konnen Sie durch Auswahl dieser Funktion den Summerton ausschalten und die
Standardgeschwindigkeit reduzieren, um das Waschgerausch zu verringern.

13. Taste ,Boden reinigen* |4

+ Selbstreinigende Wanne ohne Wasche

* Um die Scheuerriickstande zu beseitigen und die Sterilisation und Desinfektion

abzuschlieRen

14. Wassereinlass-Fehlersymbol 54

= Alarm bei Zeitliberschreitung des Wasserzuflusses der Waschmaschine.

15. Bildschirm

« Zur Anzeige der Restzeit oder Verzogerungszeit. Die Restzeit verringert sich entsprechend
dem Waschvorgang schrittweise.

« Zur Anzeige von Temperatur, Verzogerungszeit, Splilzeiten und Schleuderdrehzahl, wenn Sie diese

Optionen anpassen.

* Wenn wéahrend des Waschvorgangs ein ungewohnliches Phadnomen auftritt, wird auf dem

Bildschirm der entsprechende Fehlercode angezeigt.

* Wenn die verbleibende Zeit von der tatsachlichen Zeit abweicht, passt sich das Programm
der tatsachlichen Situation an. Dies ist kein Fehler.

12



Die Einfuhrung von Funktion und Programm

Verwendung von Alltagskleidung

1.Vorbereitungen
* Tir 6ffnen, Wasche hineinlegen und Tur wieder schliel3en.
= Waschmittelbehalter herausziehen, Waschmittel einfiillen und Behéalter schlieen.
« SchlieRen Sie die Zulaufrohre an und stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn geéffnet ist.
2.Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste
3. Die Programme konnen je nach Bedarf ausgewahlt werden.
« Baumwolle-Oko-Sport-Bettdecke-Feinwésche-Babypflege-Dampf-Nur Schleudern-Spiilen+Schleudern-
Wolle-Synthetik-Rapid 42'-Quick 15'-Mix
4. Drucken Sie je nach Bedarf die entsprechende Taste, um Wassertemperatur, Splizeiten,
Schleuderdrehzahl, Verzogerungszeit und Waschmodus einzustellen.
5. Driicken Sie die Start/Pause-Taste und beginnen Sie mit dem Waschen.
6.Wenn alle Vorgange abgeschlossen sind, ertdnt ein Summer.
- Offnen Sie die Tiir, um die W&sche herauszunehmen.

= Den Stecker ziehen und den Hahn schlieRen.

“AWenn Sie die aktuelle Einstellung wahrend des Waschvorgangs &ndern mochten, driicken Sie bitte zuerst die

Taste ,Start/Pause” und stoppen Sie den Waschvorgang. Driicken Sie dann die Taste zum Zurlcksetzen.

Baumwollprogramm

Dieses Programm eignet sich fir mittelmafig bis leicht verschmutzte Kleidung wie
Baumwolle, Bettwasche, Unterwasche, Handtucher, Hemden usw.

= Wenn Handtlicher in der Waschmaschine gewaschen werden, werden die Garne zusammengedr{ickt
und die Wasche bekommt eine raue Oberflache. Die Verwendung eines Faserweichmachers

kann dieses Phidnomen so weit wie mdglich verhindern.

Oko-Programm

Das Waschen leicht verschmutzter Kleidung kann Zeit und Energie sparen.

Sportprogramm

Waschen Sie die maschinenwaschbare Sportbekleidung
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Bettdeckenprogramm

Die Ticher sind als maschinenwaschbar gekennzeichnet, wie z. B. Bettwasche,
Bettlaken, Vorhange usw.

* Heizdecke und Heizteppich kdnnen nicht gewaschen werden. (Dies wirde die Maschine und
die Kleidung beschadigen.)

* Legen Sie die Wasche beim Schleudern richtig und gleichmaRig in die
Waschtrommel, um starke Vibrationen zu vermeiden.

» Schwere Kleidungsstiicke dirfen sich nicht verwickeln und mussen erst ausgeschuttelt
in die Waschmaschine gegeben werden.

» UngleichmaRige Wasche kann dazu fithren, dass das Schleudern nicht mehr funktioniert. Wasche herausnehmen,
ausschiitteln und erneut einlegen.

Heikles Programm

Waschen von Gaze und Seidenunterwésche.

Babypflegeprogramm

Dieses Programm ist zum Waschen von Babykleidung, Kleidung far Allergiker und Kleidung gedacht, die

eine hohe Temperatur zur Bakterien- und Milbenunterdriickung benétigt.

« Achten Sie beim Herausnehmen der Kleidung auf den internen Heizdampf. Um Verbriihungen zu

vermeiden, 6ffnen Sie zuerst die Tir, um den Dampf abzusaugen, und nehmen Sie dann die Kleidung
heraus.

Steam-Programm
Die Dampffunktion wird aktiviert, um das Innere der Trommel zu erwarmen, was zu

einer Verbesserung der Waschleistung und einer Reduzierung der Verschmutzung fuhrt.

Mix-Programm

Mit dieser Funktion kénnen Sie Mischgewebe aus Baumwolle, Synthetik usw. waschen
(waschen Sie bitte keine Kleidungsstlcke, die leicht abfarben).

« Bitte trennen Sie weilRe oder helle Kleidung von dunkler Kleidung.

Schnelles 15'-Programm

Waschen Sie haufig gewechselte, nicht zu schmutzige und dinne Kleidung

Rapid 42' Programm

Waschen Sie haufig gewechselte, nicht zu schmutzige und diinne Kleidung
Synthetisches Programm

Zum Waschen der synthetischen Kleidung

14



Wollprogramm
Waschen Sie Wollfasertextur, wie z. B. maschinenwaschbare Wollstoffe usw.

« Nehmen Sie die Wasche nach dem Waschen rechtzeitig heraus und trocknen Sie sie. Schiitteln Sie sie

anschlieRend aus, damit sie sich nicht zu stark verformt, damit sie nicht zu lange zum Trocknen

aufgehangt wird.

« Bitte trennen Sie beim Waschen weilte oder helle Kleidung von der dunklen Kleidung.

« Durch die Verwendung eines speziellen Wollwaschmittels konnen Sie Schaden an der Kleidung verringern und

die Waschwirkung verbessern.

Spul- und Schleuderprogramm

Die Maschine wascht nicht, sondern spiilt und schleudert nur.

« Die Schleuderdrehzahl kann auf die héchste Stufe gewahlt werden, die Temperatur I8sst sich

jedoch nicht einstellen.
Nur-Spin-Programm
Die Maschine wascht und spiilt nicht, sondern schleudert nur.

* Wahrend des Schleudervorgangs kann die tatsachliche Schleudergeschwindigkeit
von der Programmgeschwindigkeit abweichen, was daran liegt, dass die Waschmaschine

die Geschwindigkeit entsprechend der Verteilung der Waschestlicke anpasst.
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EinfGhrung von Waschprogrammen

Programm Temperatur (‘-‘C) Schleuderdrehzahl (Lauf/Min.) Zeit(m)
Baumwalle 40°C (Kaltwasser, 20°C, 60°C, 90°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 75
Oko 20°C (Kaltes Wasser, 40°C, 60°C) 800(0,400,1000,1200,1400) 52
Sport kaltes Wasser (20°C, 40°C) §00(0,400) 44
Bettdecke 40°C (kaltes Wasser, 20°C) 800(0,400) 38
Empfindlich 20°C (kaltes Wasser, 40°C) 800(0,400) 48
Babypflege 60°C (40°C, 90°C) 800(0,400,1000) 142
Dampf 60°C (Kaltwasser, 20°C, 40°C, 90°C) 800(0,400,1000) 162
Nur drehen — 1000(0,400,800,1200,1400) 11
Spillen+Schleudem — 1000(0,400,800,1200,1400) 17
Wolle 40°C (kaltes Wasser, 20°C) 800(0,400) 47
Synthetik 40°C (Kaltwasser, 20°C, 60°C) 1000(0,400,800,1200,1400) 68
Schnell 42' 20°C (kaltes Wasser, 40°C) 800(0,400) 42
Schnell 15' kaltes Wasser (20°C, 40°C) 800(0,400) 15
WRschen kaltes Wasser (20°C, 40°C) 800(0,400) 76

Anweisung:

1. Die benétigte Zeit kann sich aufgrund von Wasserdruck, Abflusszustand, Kleidungstextil, Gewicht und

Wassertemperatur dndern.
2. Wahrend des Waschvorgangs weicht die Wasch- und Schleuderzeit von der tatsachlichen Laufzeit ab.

3. Wahrend des Waschvorgangs wird die tatsachliche Zeit entsprechend der Gewichtsveranderung der Kleidung

angezeigt.

4, Aufgrund des unterschiedlichen Gewichts der Kleidung und des Waschmittels ist die Spllleistung bei zu niedriger Schleuderdrehzahl nicht
gut. Erhohen Sie in diesem Fall die Spiilzeit.

5. Die Daten im Diagramm konnen je nach Modell unterschiedlich sein.

6. Wenn Sie das Standardprogramm als Energiesparprogramm bearbeiten, verléangert sich die Waschzeit automatisch.
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Wartung

® Bitte warten Sie die Waschmaschine, um die Lebensdauer zu verlangern.
* Vor der Wartung bitte den Stecker ziehen.

Gehause einer Waschmaschine )

Der Ausverkauf der
Nach dem Waschen bitte mit einem weichen Tuch

Waschmittelbox
reinigen. Bei starker Verschmutzung verwenden Sie Relnigen Sle das Waschmitislfach regelméiig.
bitte ein geeignetes Reinigungsmittel oder Seife.

) i ) Nehmen Sie es aus der Wanne, waschen
e Nicht direkt gielRen.

Sie es mit klarem Wasser aus und setzen Sie
* Verwenden Sie zum Reinigen des Maschinengehduses

es anschliefend wieder ein.
kein Kittpulver, Verdiinnungsmittel, Benzin oder

Alkohol.

/J @ Mach unten driicken
( Turdichtungsring g

Entfernen Sie nach dem Waschen bitte

Verunreinigungen, Altpapier usw. und
ggf. vorhandene Fremdkérper.

9 %

@ herausziehen

Die Freigabe der Universalkupplung (Vorschlag: Einmal/halbjéahrlich)

. . o S
« Wenn sich Abfall ansammelt, beeinflusst dies die i/ R
Wasserzulaufgeschwindigkeit. 32"3 o
1. Nehmen Sie das weiche Rohr van i
der Anschlussteilseite ab. ﬂ

2. Nehmen Sie die Schraubvorrichtung in Pfeilrichtung ab.
3.Waschen Sie das Innere der Schraubvorrichtung.

4 .Installieren Sie das gereinigte Besatzungsgerat mit dem weichen Einlassrohr.

Die Freigabe des Wassereinlassventils (Empfehlung: Einmal/halbjahrlich)

1. Nehmen Sie den weichen Schlauch von der Waschmaschinenseite ab.
2. Nehmen Sie das Filternetz vom Wasserventil ab.
3. Reinigen Sie das Filternetz mit einer Zahnbirste.

4 .Installieren Sie das weiche Einlassrohr.

“anll dis Wasserunianses
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Wartung

Wenn die Waschmaschine eingefroren ist
1. Hahn und Anschlussteil mit heiRem Handtuch abdecken.

2. Nehmen Sie das Zulaufrohr ab und legen Sie es in 50 Grad warmes Wasser.

3. Gielken Sie etwa 2-3 Liter 50 Grad warmes Wasser in die Trommel.

4. SchlieRen Sie das Zulaufrohr an, 6ffnen Sie den Hahn und starten Sie die

Waschmaschine. Uberprijfen Sie, ob Zulauf und Ablauf normal sind.

A b. Nehmen Sie das Zulaufrohr ab und c. Giellen Sie etwa 2-3 Liter

50 Grad warmes Wasser

Wassarhahn legen Sie es in 50 Grad

warmes Wasser. in die Trommel.

50 Grad warmes

50 Grad warmes

Wasser

Einlassrohr

Die Reinigung des Entwasserungspumpenfilters (Empfehlung: einmal im Monat)
1. Driicken Sie den Verschluss an der Pumpe, nachdem Sie das Wasser abgelassen und die Stromversorgung unterbrochen
haben. Offnen Sie den Deckel des Wasserpumpenfilters. (Achtung: Wenn heilles Wasser im Inneren ist, fahren
Sie bitte fort, nachdem es abgekuhit ist.)
2. Nehmen Sie den Filter gegen den Uhrzeigersinn ab.

3. Waschen Sie den Filter.

4. Richten Sie den Filter auf die Pumpe, setzen Sie ihn ein, ziehen Sie ihn im Uhrzeigersinn fest und verschlieBen Sie den

Deckel. Achtung: a. Bitte ziehen Sie den Filter gut fest, um ein Auslaufen zu vermeiden.

b. Bitte nicht wahrend des Betriebs reinigen.

Die Trommelreinigung (einmal im Monat empfohlen)
Nach einer gewissen Zeit des Gebrauchs kann etwas Schmutz vorhanden sein. Sie kénnen

die Trommel innen und aulden reinigen, indem Sie das Trommelverfahren

ausfiihren. Achtung: Bitte verwenden Sie beim Reinigen der Trommel keine Tlcher und Reinigungsmittel.
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Hinweis vor dem Waschen

1. Waschanleitung

« Bitte beachten Sie die Waschanleitung fur die Kleidung, in der die Beschaffenheit
und Waschmethode der Kleidung angegeben sind.

2.Klassifizierung Waschen

« Bitte waschen Sie Stoffe gleicher oder unterschiedlicher Beschaffenheit,
mit unterschiedlicher Wassertemperatur, Geschwindigkeit und

Waschverfahren. Trennen Sie dunkle Stoffe von weilten Stoffen. Trennen Sie

gefarbte Stoffe von Baumwollstoffen, da die weillen Stoffe sonst
verfarben. Waschen Sie stark verschmutzte Stoffe moglichst nicht zusammen
mit sauberen.

« Der Grad der Verschmutzung Wasche sortieren und nach
(schwer, mittel, leicht) Waschgrad waschen.
« Farbe (weil, helle Farbe, dunkle Farbe) klassifizieren und waschen.
» Samt (fallt klassifizieren Sie die weifle und die
leicht ab, Iasst sich leicht anbringen) dunkle Farbe.
3. Notizen

» Wenn Sie grolie und kleine Kleidungssticke zusammenlegen, legen Sie die grolien zuerst hinein
und sie sollten weniger als die Halfte der gesamten Kleidungsstiicke ausmachen. Bitte waschen
Sie nicht einzelne Kleidungsstlicke, da dies zu Unwucht flihren kann. Bitte
legen Sie ein oder zwei &hnliche Kleidungsstiicke zusammen.

+ Kleine Kleidungsstilicke wie Seidenstrimpfe und Taschentlcher sollten zum Waschen in
Netzbeutel gegeben werden. Bevor Sie den BH mit Stahlringen waschen,
nehmen Sie bitte die Ringe ab. Wenn dies unpraktisch ist, legen Sie sie bitte in
Netzbeutel, damit der BH nicht in die Liicke zwischen Innen- und Aullenwanne
rutscht. '

. Uberprijfen Sie alle Taschen und stellen Sie sicher, dass sich nichts darin befindet. Nagel, Haarnadeln, Streichhdlzer,
Kugelschreiber, Minzen und Schlissel konnen lhre Waschmaschine und Kleidung beschadigen.

+ Schlieen Sie an allen Kleidungsstiicken den Reiltverschluss, befestigen Sie Knopf und Haken und binden Sie den

losen Grtel fest. Achten Sie dabei darauf, dass andere Kleidungssticke dadurch nicht beschadigt werden kénnen.

+ Waschen Sie zunéachst die stark verschmutzten Teile wie Kragen und Manschetten mit
etwas Waschmittelwasser, damit die Kleidung sauberer wird.

= Uberpriifen Sie die Tirdichtungen und stellen Sie sicher, dass sich nichts darauf befindet.

= Stellen Sie vor dem Waschen sicher, dass sich nichts in der Wanne befindet.

+ Bitte verwenden Sie zum Waschen der Kleidung ein spezielles Waschmittel mit
geringer Schaumbildung flir Frontlader.
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Wasser ab.
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Fehlerfreie Bedingungen
Die Tir lasst sich nicht n Das Programm l&uft. Zwischen _ _
. @ Tir und Turdichtungen befindet sich Kleidung.
offnen.
o @ Moglicherweise tritt ein Gummigeruch auf, da
Es gibt einen Geruch. v Ty ;
\ einige Komponenten aus Gummi bestehen
(" Beim Waschen und Spillen ® \Walzenwaschmaschine braucht nur ein wenig
wird zu wenig Wasser Wasser wahrend des Betriebs.
L verwendet.
(’
@ Ist der Wasserhahn aufgedreht?
Es flieRt kein _
W @ |st das Zulaufrohr eingefroren?
asser zu. ; e
) @ Sind die Filter verstopft?
I" -
Wasserzuflisse auf halber @ \Wenn der Wasserstand sinkt, fuhrt die Waschmaschine
\ Strecke automatisch Wasser zu.
S . ..
Beim Waschen lauft @ Uberpriifen Sie, ob das Reinigungsmittel zu viele Blasen
enthalt.

@ \Wenn die Wasche beim Schleudern nicht mittig liegt,

wird die Schleuderzeit verlangert, um die Abweichung

[ Verbleibende Zeit

andert sich

zu korrigieren.

20




Beim Schleudern treten

ungewohnliche Gerausche auf.

@ Uberpriifen Sie, ob die Stromleitung den Schrank beriihrt.
@ Sind die Transportsicherungen demontiert?

@ Befinden sich Haarnadeln oder Minzen in der Walze?

Nach einem Stromausfall

funktioniert die

Waschmaschine nicht.

Sie das Programm zur(ick.

® Nach einem Stromausfall funktioniert die
Waschmaschine nicht mehr. Wenn die Stromversorgung

wiederhergestellt ist, funktioniert sie trotzdem nicht
weiter. Bitte driicken Sie den Netzschalter und setzen

Anleitung zur Fehlerbehebung

Phanomen

Kontrollpunkte

Losungen

Waschmaschine startet nicht

« Uberpriifen Sie, ob Sie den Einschaltknopf drilcken ader
Start-fPause-Taste? Lasst

4 sich der Stecker ziehen?

@Liegt ein Stromausfall vor?

* Priifen Sie, ob der Leckschutz durchgeschnitten ist?

Driicken Sie die Power-Taste oder den Start-/
Pause-Taste.

Den Stecker anschlielen.

Bitte warten.

Offnen Sie den Auslaufschutz.

Rotierender Bildschirm
zeigt ,UE"

Auf dem

s s Bi dsc i wind JE7 andgdasi

« Priifen Sie, ob die Schlossschraube demontiert ist.

& Steht die Maschine stabil?

@ st die Kleidung zu klein oder zu leicht?

@ 5ind die Kontermuttem unter den Filken
festgezogen?

= Priifen Sia, ob der Wassarhahn zugedraht ist?

» Ist die Wasserzufuhr unterbrochen oder der Wasserdruck
ZU niedrig? ¥

« Sind die Wasserzulaufrohre eingefroren?

* Sind die Filter verstopft?

Demontieren Sie den Schlossbolzen.

Stellen Sie die Maschine auf einen stabilen Untergrund.
Fiigen Sia watara Kleidung hinzu.

Zighen Sie die Kontermuttern fest,

Offnen Sie den Hahn.
Bitte warten.

Tauen Sie die Rohre mit heilem Wasser
auf. Nehmen Sie die Fiter heraus und reinigen Sie sie.

Wasserablau fbildschirm

zeigt ,OE" an

+ Sind die Abflussrohre zu hoch angebracht?

» Sind die Abflussrohre eingefroren?
4 Sind die Abflussrohre verstopft?

@!st der Bodenablauf verstopft?

Bitla verstauan Sia die Abflussrohre und achten Sie darauf,

dass die Hohe nicht mehr als 1 m betragt. Verwenden
Sie heiftes Wasser, um die Rohre aufzutauen.
Entfernen Sie die Fremdkdrper und
Rohre ausbaggern.

Bodenablauf reinigen.

Tirstdrungsbildschirm
zeigt ,DE" an

@ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waschmaschine starten, ohne
die Tir richtig zu schliefen.

Stellen Sie sicher, dass die Tir wirklich geschlossen ist

Heizt nicht, auf

dem Display erscheint ,LE"

» Bitte ziehen Sie den Stecker und rufen Sie den Kundendienst an

Wasserzufuhr ohne

Unterbrechung fortsetzen,
Display zeigt .FE*

+ Aufgrund einer Stérung des Wassereinlassventils und
des Wasserstandssensors

Schlielfen Sie den Wasserhahn, ziehen Sie den
Stopsel heraus und rufen Sie den Kundendienst an.

Die Waschtrommel lauft
nicht, im Display
erscheint ,LE" oder ,GE"

‘ = Bitte ziehen Sie den Stecker und rufen Sie den Kundendienst an

Zu viel Blase

4 Wenn die Waschmittelmenge hoher als
als vorgeschlagen?

« Wenn Sie ein Reinigungsmittel mit gennger Blasenbildung verwenden,

speziell fir Frontladerwésche
Maschine?

Geben Sie die richtige Menge Waschmittel hinzu.

Verwenden Sie das richtige Waschmittel.

Der Fehler dos Wasserstand ssensars.,
auf dem Bildschirm
wird ,PE" angezeigt

@ Wenn der Wasserstandssensor abgefallen ist
oder nicht?

* Wenn das Wasserstandssensorrohr verstopft oder
es herrscht ein grofier Druck?

Den Sensor festziehen. Den Wasserfilter &ffnen.
Rohr ausgeschlossen Verstopfung oder Druck

Ausschalten, auf dem Bildschirm
erscheint ,PF*

. Schaltan Sie das Gardt aus und wiader ain. Drickan Sia dis
"Power"-Taste, die Bildschirmanzeige
"PF" zeigt an, dass die Stromversorgung
ausgeschaltet werden. Die Maschine kann
im Normalbetrieb sein.
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Driicken Sie die Taste ,Start/Pause”
kann den Betrieb vorher fortsetzen
ausschalten. Und die anderen Operationen
verarbeitet werden kann.




Spezifikation

Bewertete Waschkapazitat 10,0 kg

Nennspinnkapazitat 10,0 kg
" Nemnspannung | 220240V,50Hz

Bewertete Waschleisung . 200W

Bewerlete Schieuderleistung - soow

Nennhelz|e|stung , TBDGW
MaXImaleLelsmng 1950W
Au&enma& 5g5x500x - mm.__.
\ ;

Spezifikationen, Bilder und Funktionen kénnen zum Zweck der Produkiverbesserung ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Umweltschutz

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb
der EU nicht mit dem Hausmull entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden fur

die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Miillentsorgung
zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Um |hr gebrauchtes
Geréat zurlickzugeben, nutzen Sie bitte die Sammelsysteme oder wenden

Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser
nimmt dieses Produkt zuriick und kann es flir ein umweltfreundliches Recycling
entgegennehmen.
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